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บทความนี้น�ำเสนอการทบทวนงานวิชาการเกี่ยวกับการแต่งงานและการย้ายถิ่นข้ามชาติ  

รวมท้ังความสัมพันธ์ใกล้ชิดในบริบทข้ามพรมแดน โดยเฉพาะงานศึกษาสังคมไทยตั้งแต่

ทศวรรษ 2000 เป็นต้นมา พร้อมท้ังเชือ่มโยงกบังานศกึษาในประเทศอืน่ๆ ในเอเชยี ซึง่พบว่า

กรอบการวิเคราะห์ได้เคลื่อนตัวจากกระบวนทัศน์การกลืนกลายทางวัฒนธรรม ที่ให้ความ

ส�ำคัญกับการบูรณาการผู้ย้ายถิ่นเข้ากับท่ีอยู่อาศัยใหม่ ไปสู่กรอบคิดการย้ายถิ่นข้ามชาต ิ

ทีเ่น้นการปรบัตัวเพือ่ใช้ชวีติในถิน่ปลายทาง และภาวะข้ามชาตนิยิมทีใ่ห้ความสนใจกบัความ

สมัพนัธ์และการยดึโยงกบัผูค้นในบ้านเกิดและการเปลีย่นแปลงในชมุชนมาตภุมู ิ และล่าสดุ

คอืกรอบคดิความเป็นพลเมอืงท่ีสนใจประเดน็สถานะความเป็นพลเมอืงตามกฎหมายในถิน่

ปลายทาง ความหลากหลายของกรอบการศกึษาได้เชือ่มโยงองค์ความรูเ้กีย่วกบัการแต่งงาน

และการย้ายถิ่นข้ามชาติเข้ากับประเด็นทางสังคมอื่นๆ อันเป็นการเปิดพื้นที่ใหม่ๆ ใน 

การท�ำความเข้าใจปรากฏการณ์ดังกล่าว และในขณะเดียวกันก็สะท้อนถึงข้อจ�ำกัดของ 

องค์ความรู้ในหลายประเด็น ทั้งเร่ืองความเป็นชาย แรงงานดูแลข้ามแดน และความเป็น

พลเมอืง ซึง่จะต้องมกีารศกึษาเพิม่เติมต่อไป 

ค�ำส�ำคัญ: การแต่งงานข้ามชาติ, การย้ายถิ่นข้ามชาติ, เพศภาวะ, ผู้กระท�ำการ, ความเป็นชาย,  

แรงงานดแูล, ความเป็นพลเมอืง

The article reviews literature on transnational marriage, migration, and  transnational 
intimacy, particularly those on Thai society since the 2000’s, with comparative 
discussion with other Asian countries. The review shows that key analytical 
frameworks has shifted from assimilation to international migration which focuses 
on the adaptation of migrants in host countries. Transnationalism then offers 
insights on ties between migrants and families, and transformation in their home 
countries. More recently are studies that conceptualize these marital relationships 
in relation to citizenship, especially on legal citizenship in the host countries. These 
diverse frameworks have situated transnational marriage and migration in broader 
social contexts, and illustrated both strengths and limits of the current state of 
knowledge. In particular, this review addresses the need for further research in 
key understudied issues including masculinity, transnational care labor, and 
citizenship.

keywords: transnational marriage, transnational migration, gender, agency, masculinity, 

care labor, citizenship
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บทน�ำ

การแต่งงานข้ามชาติ (transnational marriage)1 และย้ายถิน่ข้ามแดน รวมทัง้ความสัมพนัธ์

ใกล้ชิดในบริบทข้ามพรมแดน (transnational intimacy) เป็นปรากฏการณ์ทางสังคม 

ทีง่านศกึษาทางวิชาการและส่ือต่างๆ ในช่วง 2-3 ทศวรรษทีผ่่านมาให้ความสนใจอย่างต่อเนือ่ง 

ปรากฏการณ์นี้เกิดขึ้นคู่ขนานกับสังคมโลกโลกาภิวัตน์ ที่ท้ังผู้คน จินตนาการ เงินตรา  

รวมทั้งสิ่งของต่างไหลเวียนข้ามพรมแดนรัฐชาติอย่างไร้ขอบเขต อย่างไรก็ตาม มีการตั้ง 

ข้อสงัเกตว่าการแต่งงานและการย้ายถ่ินข้ามชาตใินปัจจบุนั ไม่ใช่ปรากฏการณ์ทีเ่ปิดโอกาส

แก่ทกุคนอย่างไร้ข้อจ�ำกัด ในทางตรงข้าม ปรากฏการณ์นีถ้กูก�ำหนดโดยเงือ่นไขทางชาตพัินธุ์ 

เพศภาวะ ชนชัน้ ประวัติศาสตร์ การเมอืง รวมถงึสถานภาพทางเศรษฐกจิ-สงัคม ทัง้ในระดบั

ปัจเจกและสังคม (Constable 2005, 3-7) ส่งผลให้หลายประเทศในภูมิภาคเอเชีย เช่น 

ฟิลปิปินส์ เวียดนาม จนี รวมท้ังประเทศไทย กลายเป็นแหล่งต้นทางของผูห้ญงิทีย้่ายถิน่ข้าม

แดนและเข้าสูก่ารแต่งงานข้ามชาต ิขณะทีท่างผู้ชายมกัมาจากประเทศตะวนัตก หรอืประเทศ

ในเอเชยีทีม่ฐีานะทางเศรษฐกิจดีกว่าถิน่มาตภุมูขิองผูห้ญงิ 

ความเชื่อมโยงกับมิติทางเศรษฐกิจเช่นนี้แม้สะท้อนความจริงเพียงบางมิติ แต่ก็เป็น 

ชุดค�ำอธิบายหลักของการแต่งงานข้ามชาติและการย้ายถิ่นข้ามแดน ค�ำอธิบายลักษณะนี้ 

ถูกวิพากษ์ว่าละเลยและลดทอนเงื่อนไขด้านอื่นๆ ที่มีอิทธิพลต่อการแต่งงานข้ามชาติและ

ความสัมพันธ์ใกล้ชิดในบริบทข้ามพรมแดน ในอีกทางหนึ่งจึงมีผู้เสนอว่าเอเชียแปซิฟิกเป็น 

“พืน้ทีแ่ห่งความปรารถนา” (sites of desire) ทีจ่นิตนาการ ความหมาย และปฏสิมัพนัธ์ 

ทางเพศวถิ ี (sexuality) ของผูค้นจากต่างวัฒนธรรมจะเข้ามาปะทะประสานกนั โดยเฉพาะ 

อย่างยิ่งคนท้องถิ่นกับชาวยุโรป (Dahles 2009; Manderson and Jolly 1997) แต ่

1 บทความนี้ใช้ค�ำว่า “การแต่งงานข้ามชาติ” เพื่อสะท้อนถึงการแต่งงานระหว่างหญิงไทย (และหญิงเอเชีย) กับชายชาว
ตะวันตกที่เกิดขึ้นในปัจจุบัน ซ่ึงคู่แต่งงานรักษาความสัมพันธ์กับผู้คนทั้งในบ้านเกิดและถ่ินพ�ำนักปลายทาง นัยของค�ำ 
ค�ำนี้ท�ำให้เราสามารถตรวจสอบปฏิสัมพันธ์ทางสังคมในมิติต่างๆ รวมทั้งความคิด ความหมาย และผลของการแต่งงาน
ต่อพลวัตของชุมชนบ้านเกิด อย่างไรก็ตาม ค�ำที่ใช้เรียกการแต่งงานระหว่างหญิง-ชายจากต่างชาติพันธุ์ ต่างสัญชาต ิ
ต่างวฒันธรรม ทีป่รากฏในงานศกึษาทีผ่่านมานัน้แตกต่างกันออกไป ข้ึนอยู่กับนัยของการใช้ค�ำนัน้ๆ ว่าต้องการให้ความ
ส�ำคัญกับเรื่องใด (ดูเพิ่มเติมจาก Fresnoza-Flot and Ricordeau 2017, 3-5).
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ความสัมพันธ์ต่างวัฒนธรรมลักษณะน้ีก็มักถูกค�ำอธิบายอีกแบบหนึ่งกลบไป โดยไปให้ 

ความส�ำคัญกับแรงจูงใจและผลตอบแทนทางเศรษฐกิจ ว่าเป็นเงื่อนไขที่ท�ำให้ผู้คนจาก 

คนละซกีโลกมาพบปะและพฒันาความสัมพนัธ์ จนในหลายๆ กรณนี�ำไปสูก่ารแต่งงาน 

ตัง้แต่กลางทศวรรษ 20002 วงวิชาการให้ความสนใจศกึษาการแต่งงานข้ามชาตแิละ

ความสมัพนัธ์ใกล้ชดิในบรบิทข้ามพรมแดนอย่างต่อเนือ่ง ในสงัคมไทยกม็งีานศกึษาประเดน็

นีใ้นระดบัปรญิญาเอกออกมาอย่างต่อเน่ืองเช่นกนั (เช่น Suksomboon 2009; Sunanta 

2009; Charoensri 2011; Lapanun 2013; Pananakhonsab 2016; ศรหีทยั เวลล์ส 

2559; ทิพย์สุดา ปรีดาพันธุ์ 2560) งานเหล่านี้ใช้แนวทางการศึกษาที่หลากหลาย และ 

เชื่อมโยงเข้ากับบริบทของปรากฏการณ์และส่ิงท่ีนักวิจัยให้ความสนใจ ในขณะเดียวกัน 

กรอบการท�ำความเข้าใจการแต่งงานข้ามวัฒนธรรมเหล่านี้ก็แตกต่างไปจากงานวิจัย 

ก่อนหน้านี้ของผู้เขียนและคณะ (พัชรินทร์ ลาภานันท์, ดารารัตน์ เมตตาริกานนท์, และ

เยาวลกัษณ์ อภชิาตวัลลภ 2550) ซ่ึงได้รบัการตพีมิพ์ใน วารสารสงัคมลุม่น�ำ้โขง ในช่วงเวลา

ใกล้เคยีงกนั (พชัรนิทร์ ลาภานันท์ 2549) โดยงานดงักล่าวได้น�ำเสนอแนวทางการวเิคราะห์

การแต่งงานข้ามวัฒนธรรมไว้ 5 ลกัษณะ ได้แก่ 1) การผสมกลมกลนืทางวฒันธรรม ซึง่เป็น 

กรอบในการอธบิายการแต่งงานระหว่างหญงิชาวสยามกบัชายชาวจนีอพยพในอดตี 2) การ

ขยายตวัของเศรษฐกจิภาคบรกิารและการท่องเท่ียว 3) การย้ายถิน่ข้ามชาต ิ4) การเชือ่มโยง

และต่อรองระหว่างท้องถ่ินกบัโลกาภิวัตน์ และ 5) การจัดการทรพัยากรครวัเรอืน 

นอกจากนั้นยังมีอีกแนวทางหน่ึงในการอธิบายการแต่งงานระหว่างผู้คนจากต่าง

วฒันธรรม ซึง่ถอืได้ว่าเป็นแนวทางท่ี 6 คือการวิเคราะห์ความสมัพันธ์และการแต่งงานระหว่าง

ผูห้ญงิไทย (และผูห้ญงิชาตอิืน่ๆ ในเอเชยี) กบัชายชาวตะวนัตกโดยเชือ่มโยงเข้ากบัการทหาร 

(militarization) และการขยายอ�ำนาจของประเทศผูน้�ำโลก เช่น สหรฐัอเมรกิา และประเทศ

ในยโุรปทีเ่ป็นผูล่้าอาณานคิม (Enloe 2000; Ferguson and Mironesco 2008; Lapanun 

2 เนือ่งจากงานศกึษาส่วนใหญ่ท่ีอ้างถึงในบทความนี ้เป็นผลงานท่ีตพีมิพ์ในภาษาองักฤษซึง่อ้างองิตามปีครสิต์ศกัราช หรือ
เป็นงานศกึษาทีอ้่างถงึข้อมูลเกีย่วกบัประเทศทีใ่ช้ปีคริสต์ศกัราชเป็นหลัก ผูเ้ขยีนจงึอ้างองิปีคริสต์ศกัราชในเนือ้หาเพือ่ให้
สอดคล้องกัน.
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2018; Stoler 1992) ส�ำหรบักรณกีารแต่งงานระหว่างหญงิไทยกบัชายชาวตะวนัตก บ่อยครัง้

มักถูกเชื่อมโยงเข้ากับทหารอเมริกันในยุคสงครามเวียดนาม อันเป็นพัฒนาการทาง

ประวัติศาสตร์ซ่ึงเกิดในบริบทท่ีแตกต่างไปจากการแต่งงานข้ามชาติในปัจจุบันที่อยู่ภายใต้

บรบิทโลกาภิวัตน์ นอกจากน้ี ด้วยวิธีการศกึษาและกรอบแนวคิดทีต่่างไปจากเดมิ ท�ำให้งาน

ในช่วงหลังมีค�ำอธิบายหรือข้อค้นพบที่ต่างไปจากการวิเคราะห์ตามที่แนวทางการศึกษา 

แบบอืน่ๆ ได้เสนอไว้ 

บทความชิ้นน้ีจะทบทวนกรอบการศึกษาการแต่งงานข้ามชาติและความสัมพันธ์ 

ใกล้ชดิในบรบิทข้ามแดน ตลอดจนความรูค้วามเข้าใจทีม่าจากงานเหล่านัน้ แม้ในการทบทวน

จะให้น�ำ้หนกักับงานศกึษาสังคมไทย แต่กจ็ะวเิคราะห์เชือ่มโยงกบัการศกึษาในประเทศอืน่ๆ 

ในเอเชยี โดยให้ความส�ำคัญกบังานศกึษาตัง้แต่ทศวรรษ 2000 เป็นต้นมา เพือ่สะท้อนพลวัต

ของกรอบการท�ำความเข้าใจที่แตกต่างไปจากการศึกษาในอดีต โดยได้จัดแบ่งแนวทาง 

การศกึษาในช่วงหลงัออกเป็น 6 กลุม่3 ได้แก่ 1) การแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาตกิบั 

เพศพาณิชย์ข้ามแดน: พลวัตของแนวทางการวิเคราะห์  2) การแต่งงานและการย้ายถิ่น 

ข้ามชาต:ิ “แรงงานผลติซ�ำ้” (reproductive labor)4 และ “แรงงานดแูล” (care labor) 

ข้ามแดน 3) การแต่งงานและการย้ายถิ่นข้ามชาติกับผู้หญิงและความเป็นผู้กระท�ำการ  

4) การแต่งงานข้ามชาติกับความเป็นชาย 5) การแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาตกิบัพลวตั 

“ชมุชนท้องถิน่” และ 6) การแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาตกิบัความเป็นพลเมอืง 

3 การจัดแบ่งงานออกเป็น 6 กลุ่ม มีวัตถุประสงค์เพื่อสะท้อนพัฒนาการขององค์ความรู้และการเคลื่อนตัวของ 
กระบวนทศัน์ท่ีใช้ในการอธบิายการแต่งงานข้ามชาติ แต่ไม่ได้หมายความว่าความรูใ้นแต่ละประเดน็แยกขาดจากกนั หรอื
ความรูแ้ละกรอบการศกึษาแบบเดมิไม่ถกูน�ำมาใช้ในการอธิบายปรากฏการณ์นีอี้ก ในทางกลับกัน ในงานวจิยัเร่ืองหน่ึงๆ 
อาจจะใช้แนวทางการวิเคราะห์ที่หลากหลายร่วมกัน เพื่อท�ำความเข้าใจความซับซ้อนของปรากฏการณ์.

4 “แรงงานผลติซ�ำ้” ในท่ีนีห้มายถึงแรงงานท่ีท�ำงานท่ีสงัคมคาดหวงัให้ผูห้ญงิท�ำ ทัง้งานบ้าน งานดแูลสาม ีลกู และสมาชกิ
ในครอบครัว รวมทั้งการให้ก�ำเนิดลูก งานเหล่านี้ไม่ก่อให้เกิดรายได้ แต่มีความส�ำคัญต่อการอยู่รอดของครอบครัวและ
สังคม การไม่ให้คุณค่า (ทางเศรษฐกิจ) กับแรงงานประเภทนี้ เป็นหนึ่งในข้อวิพากษ์ที่ส�ำคัญของนักสตรีนิยม.
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การแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาตกิบัเพศพาณชิย์ข้ามแดน:  
พลวตัของแนวทางการวิเคราะห์ 

ทั้งการแต่งงานข้ามชาติและเพศพาณิชย์ข้ามแดนเป็นส่วนหนึ่งของปรากฏการณ์ย้ายถิ่น 

ข้ามชาติ และมักถกูศกึษาภายใต้กรอบคิดการค้าผูห้ญงิ ซึง่มองว่าผูห้ญงิเป็นเหยือ่ของการค้า

มนษุย์ เป็นผู้ถูกกระท�ำ เพศพาณชิย์ทกุรูปแบบเป็นการกดขีเ่อาเปรยีบผูห้ญงิ โดยผูท้ีเ่กีย่วข้อง

กบัธรุกจินี ้ทัง้โดยตรงและโดยอ้อม ส่วนใหญ่แล้วกค็อืผูช้าย ผูห้ญงิทีอ่ยูใ่นอาชพีนีค้อืเหยือ่ที่

ถกูบบีบงัคบั ค�ำอธิบายแบบน้ีองิอยูกั่บฐานความเชือ่ทีว่่า การขายบรกิารทางเพศเป็นอาชพีที่

ไม่มีผู้หญิงคนไหนอยากท�ำ แม้ว่าผู้หญิงส่วนหนึ่งจะเข้าสู่อาชีพนี้ด้วยความสมัครใจก็ตาม 

(Gozdziak and Collett 2005; Laczko and Gozdziak 2005) ในท�ำนองเดยีวกนั ผู้หญงิ

ท่ีแต่งงานกับชายชาวตะวันตกก็มักถูกมองว่าเป็นผู้ที่เผชิญกับความล�ำบาก ความยากจน 

แต่ไม่ต่อสู้ดิ้นรน (passive actor) กลับใช้การแต่งงานเป็นช่องทางหลีกหนีออกจาก

สถานการณ์ความยากล�ำบาก 

แม้จะปฏเิสธไม่ได้ว่าการค้าผูห้ญงิมอียูจ่ริง และการแต่งงานข้ามชาตกิเ็ป็นช่องทางหน่ึง

ท่ีขบวนการค้าผู้หญิงใช้พาข้ามแดน แต่จากเรื่องราวชีวิตของผู้หญิงที่แต่งงานในรูปแบบนี ้

ทั้งในสังคมไทยและในต่างประเทศ ท�ำให้เห็นถึงความสมัครใจ การพิจารณาไตร่ตรองถึง

สถานการณ์ท่ีเผชญิในชวีติและผลกระทบทีต่ามมา ก่อนตดัสนิใจเข้าสู่ความสมัพนัธ์ข้ามชาติ

ดงักล่าว (Cheng 2010; Constable 2005; Ishii 2016; Lapanun 2013; Suksomboon 

2009; Tosakul 2010) ดงันัน้ การวเิคราะห์ภายใต้กรอบคดิการค้าผูห้ญิงจึงถกูวิพากษ์ว่า

ละเลยประสบการณ์ ความต้องการ รวมถงึบรบิทและเงือ่นไขในการด�ำเนนิชวิีตของผู้หญงิ ท่ีทัง้

ซบัซ้อนและหลากหลาย มมุมองในลกัษณะ “เหมารวม” ไม่สามารถท�ำความเข้าใจความคดิ 

การตดัสนิใจ และการกระท�ำของผูห้ญงิ (และผูช้าย) ทีอ่ยูภ่ายใต้ความสมัพนัธ์นีไ้ด้ 

ขณะเดียวกันก็มีอีกแนวทางหน่ึงที่อธิบายเพศพาณิชย์ข้ามแดนและการแต่งงาน 

ข้ามชาตด้ิวยกรอบคิดการย้ายถิน่ข้ามชาต ิและวเิคราะห์เชือ่มโยงเข้ากับการท่องเทีย่วข้ามชาติ 

โดยเฉพาะอย่างยิ่ง “การท่องเที่ยวทางเพศ” (sex tourism) ที่ขยายตัวอย่างต่อเนื่องและ 

คู่ขนานไปกับการเติบโตของอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวในฐานะแหล่งรายได้ของประเทศ 
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ท้ังในประเทศไทยและประเทศอืน่ๆ ในเอเชยี แอฟรกิา ลาตนิอเมรกิา และแครบิเบยีน (Cohen 

2003; Dahles 2009; Sunanta 2014) การศกึษาในแนวทางนีใ้ห้ความส�ำคญักบัเงือ่นไข

ทัง้ในระดบัโครงสร้างและในระดบัปัจเจกทีส่่งผลต่อการย้ายถิน่ งานศึกษาส่วนหนึง่ให้ความ

ส�ำคญักบัการวเิคราะห์การย้ายถิน่เชงิระบบ (migration system) ทีป่ระกอบด้วยกระบวนการ

ย้ายถิน่ทัง้ภายในและระหว่างประเทศ (Castles and Miller 1993; Reunkaew 2002) 

ความเหลือ่มล�ำ้ทางเศรษฐกจิ และความแตกต่างของระดบัการพัฒนา เป็นเงือ่นไขเชิงโครงสร้าง

อนัส�ำคัญทีท่�ำให้เกดิการย้ายถิน่จากชนบทสู่เมอืง และจากประเทศทีม่ฐีานะทางเศรษฐกจิและ

การพฒันาในระดับต�ำ่ไปสู่ประเทศท่ีฐานะดีกว่า 

อย่างไรกต็าม งานศกึษาผูห้ญงิไทยในธรุกจิทางเพศในเยอรมนพีบว่า ความขดัสนทาง

เศรษฐกิจไม่ใช่ปัจจยัเดียวทีส่่งผลต่อการย้ายถิน่เข้าสูอ่าชีพนี ้แต่ยงัมปัีจจัยเรือ่งความคาดหวงั

ต่อบทบาทและความรับผดิชอบในครอบครวัของผูห้ญงิ ภาระความรบัผดิชอบในการเลีย้งดลูกู 

และโอกาสที่จะมีชีวิตดีกว่าเดิมในประเทศปลายทาง ที่ท�ำให้ผู้หญิงก้าวเข้าสู่เพศพาณิชย์ 

ข้ามแดน ซ่ึงการตัดสินใจดังกล่าวสะท้อนความเป็นผู้กระท�ำการของผู้หญิง (Reunkaew 

2002) นอกจากน้ี พทัยา เรอืนแก้ว (Reunkaew 2002) ยงัได้วเิคราะห์กระบวนการย้ายถิน่ 

และเสนอว่าการย้ายถิ่นข้ามชาติของผู้หญิงกลุ่มนี้ เชื่อมโยงกับประสบการณ์การย้ายถิ่นใน

ประเทศ ซ่ึงเร่ิมตัง้แต่การออกจากชมุชนบ้านเกดิเพือ่ไปศกึษาต่อ หรือเพือ่ไปท�ำงานในจังหวัด

หรอืภมูภิาคอืน่ รวมท้ังยงัมอีกีส่วนหน่ึงทีเ่คยท�ำงานค้าบรกิารทางเพศในแหล่งท่องเทีย่วใน

ประเทศมาก่อน ประสบการณ์เหล่านีส่้งผลต่อการตดัสินใจเข้าร่วมธรุกจิเพศพาณชิย์ข้ามชาติ 

ซ่ึงต้องเผชญิกบับริบทในการท�ำงานและการใช้ชวิีตทีแ่ตกต่างออกไป โดยเฉพาะอย่างย่ิงกบั

เงือ่นไขทางกฎหมายของประเทศเยอรมนี ผูห้ญงิจ�ำนวนไม่น้อยจงึต้องอาศยัการแต่งงานกับ

ชายชาวเยอรมนัเป็นช่องทางในการเข้าสู่ประเทศ ในแง่นี ้กล่าวได้ว่าการแต่งงานข้ามชาตเิป็น

ช่องทาง (means) เข้าสู่ธุรกจิเพศพาณชิย์ในต่างแดน ซึง่ถอืเป็นเป้าหมาย (end) ของการ

ย้ายถิน่ 

นอกจากนี้ งานอีกกลุ่มหนึ่งที่ศึกษาท้ังในสังคมไทยและในประเทศอื่น ยังพบว่า 

เพศพาณชิย์เป็นหน่ึงในช่องทางท่ีเป็นไปได้ส�ำหรบัผูห้ญงิ เพือ่ก้าวสูก่ารแต่งงานข้ามชาตแิละ

การมีชีวิตท่ีดีและมั่นคงกว่าเดิม (Brennan 2004; Cabezas 2009; Faier 2007;  
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Lapanun 2013) กรณีศึกษาผู้หญิงฟิลิปปินส์ที่ท�ำงานบาร์ในเขตชนบทของญี่ปุ่น (Faier 

2007) แสดงให้เหน็ว่างานดงักล่าวเป็นช่องทางในการสร้างความสมัพนัธ์กบัลกูค้าชาวญีปุ่่น 

ผ่านปฏบิตักิารท่ีเรยีกว่า “แรงงานอารมณ์” (emotional labor)5 ซึง่ท�ำให้ลกูค้าเหล่านัน้

รู้สึกภาคภูมิในความเป็นชาย การพัฒนาความสัมพันธ์ต่อเนื่องในหลายกรณีได้น�ำไปสู่ 

การแต่งงาน แม้ว่าผูห้ญงิทีท่�ำงานบาร์จะถกูตตีราและไม่ถอืว่าเป็น “ตวัเลอืก” ทีด่ใีนฐานะ

เจ้าสาวก็ตาม ภายหลังการแต่งงาน ผู้หญิงจะปรับตัวและปฏิบัติตามวัฒนธรรมญี่ปุ่นอย่าง

เคร่งครดัเพือ่แสดงถงึการเป็นภรรยาและลูกสะใภ้ทีดี่ โดยการเชือ่ฟังสาม ี ดแูลเอาใจใส่สามี

และลกู รวมทัง้แสดงออกถึงการอทิุศตนให้กับความรกั (professions of love) ทีม่ต่ีอสามี 

การสร้างตวัตนของผูห้ญงิฟิลปิปินส์กลุม่นีภ้ายใต้ระบบคณุค่าเชิงศลีธรรมของชีวิตสมรส ท�ำให้

พวกเธอสามารถสร้างครอบครัวข้ามวัฒนธรรม และในขณะเดียวกันก็สามารถรักษาความ

สมัพนัธ์และสนบัสนุนครอบครวัในถิน่มาตภูุมขิองตนได้

ข้อเสนอดงักล่าวเป็นไปในทางเดียวกับงานศกึษาในบรบิทของประเทศแถบแครบิเบยีน 

(Brennan 2004; Cabezas 2009) โดยในกรณศีกึษาผู้หญงิท้องถิน่ทีท่�ำงานภาคบรกิาร

และค้าบริการทางเพศในแหล่งท่องเที่ยวในสาธารณรัฐโดมินิกัน พบว่าผู้หญิงกลุ่มนี้ได้ใช ้

ช่องทางในการท�ำงานเพือ่สร้างความสัมพนัธ์กับนักท่องเทีย่ว ซึง่หากพฒันาไปสู่การแต่งงาน 

ชีวิตของพวกเธอก็จะเปลี่ยนไปโดยส้ินเชิง ความสัมพันธ์กับนักท่องเที่ยวชาวต่างชาติจึง 

เปรยีบเสมอืน “ใบเบิกทางสู่การมชีีวิตท่ีดีกว่าในประเทศตะวนัตก” (passport to the West) 

(Brennan 2004) และอาจกล่าวได้ว่าปฏบัิติการของผูห้ญงิในลกัษณะนีเ้ป็นการจดัการของ

ผูท้ีม่สีถานะเป็นรองเพือ่สร้างข้อได้เปรยีบให้กบัตนเอง (Cabezas 2009)

ในกรณขีองสังคมไทย แม้การเข้าสู่การแต่งงานข้ามชาตจิะมหีลากหลายช่องทาง แต่

การท�ำงานในแหล่งท่องเท่ียว เช่น พทัยา พฒัน์พงษ์ สมยุ ภเูกต็ นัน้เป็นหนึง่ในช่องทางหลกั

ท่ีผู้หญิงชนบทใช้พบปะและสร้างความสมัพนัธ์กบัชาวต่างชาต ิซ่ึงอาจพฒันาไปสู่การแต่งงาน

5 ในกรณีศึกษานี้ ผู้ศึกษาได้ให้รายละเอียดว่า “แรงงานอารมณ์” ครอบคลุมการปฏิบัติซึ่ง “เป็นการให้บริการที่นอกจาก
จะสร้างความบันเทิงให้กับลูกค้า เช่นการร้องคาราโอเกะและเต้นร�ำแล้ว ยังรวมถึงการปรนนิบัติที่ท�ำให้ชายผู้ใช้บริการ

รูส้กึว่าได้รบัการเอาใจใส่ดแูล เช่น การน�ำผ้าเชด็มอือุ่นๆ มาให้ รนิเครือ่งดืม่ เยนิยอ และหยอกล้อกบัลกูค้าด้วย ” (Faier 
2007, 150).
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และการย้ายถิน่ข้ามชาตใินท่ีสุด (Cohen 2003; Lapanun 2013; Smutkupt and Kitiarsa 

2007) พชัรนิทร์ ลาภานันท์ (Lapanun 2013) เสนอว่า แหล่งท่องเทีย่ว เช่น พทัยา เป็น 

“พืน้ทีแ่ห่งความหวังและโอกาส” (space of hope and opportunity) ทีอ่าจเปลีย่นชวีติ

ของผู้หญิง หากการปฏิสัมพันธ์กับนักท่องเที่ยวต่างชาติที่เริ่มขึ้นในพื้นที่นี้สามารถพัฒนา 

ไปสู่ความสัมพันธ์ท่ีจริงจัง ฝ่ายหญิงจะยุติการท�ำงานในแหล่งท่องเที่ยวเพ่ือไปใช้ชีวิตกับ 

สามชีาวต่างชาต ิ หลายคนเดนิทางไปใช้ชวีติในต่างประเทศ แต่หากประสบปัญหาทีน่�ำไปสู ่

การแยกทาง ผู้หญิงมักจะกลับสู่การท�ำงานในแหล่งท่องเที่ยวด้วยความหวังว่าจะสามารถ 

สร้างโอกาสเข้าสู่การแต่งงานข้ามชาติได้อกีครัง้ ในบรบิทนี ้อาจถอืได้ว่าการเข้าสูเ่พศพาณชิย์ 

เป็นส่วนหน่ึงของปฏิบัติการในกระบวนการสร้างความสัมพันธ์ข้ามแดนของผู้หญิง โดยม ี

เป้าหมายคอืการแต่งงานกบัชาวต่างชาตแิละการย้ายถิน่ข้ามแดน การวเิคราะห์ในแนวทางนี้ 

ท�ำให้เหน็ว่าเพศพาณชิย์ถูกใช้เป็นช่องทางสู่เป้าหมาย อนัได้แก่การแต่งงานข้ามชาติ 

หากมองในเชิงพัฒนาการคงไม่อาจปฏิเสธถึงพลวัตของการแต่งงานและการย้ายถิ่น

ข้ามชาติกับเพศพาณิชย์ข้ามแดน ซึ่งส่งผลต่อแนวทางการวิเคราะห์เพ่ือท�ำความเข้าใจ

ปรากฏการณ์น้ี และในอีกแง่หน่ึง การปรับเปลี่ยนแนวทางการศึกษาก็สะท้อนถึงการ 

เคล่ือนตัวขององค์ความรู้ ซ่ึงเชื่อมโยงกับบริบทของปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นมาอย่างต่อเนื่อง 

เช่นเดยีวกนั แต่กระน้ันเพศพาณชิย์ข้ามแดนกเ็ป็นเพียงช่องทางหนึง่ในการเข้าสูก่ารแต่งงาน

และการย้ายถ่ินข้ามชาติ การพัฒนาความสัมพนัธ์ข้ามแดนยังมีอกีหลากวธิแีละหลายช่องทาง 

และผู้หญิงที่อยู่ภายใต้ความสัมพันธ์น้ีก็มีความหลากหลายเช่นกัน ทั้งในแง่ภูมิหลังทาง

เศรษฐกจิ สงัคม และการศกึษา แน่นอนภมูหิลงัทีต่่างกนัย่อมส่งผลต่อการพฒันาความสมัพนัธ์

ข้ามแดน ช่องทางการเข้าสูก่ารแต่งงานข้ามชาต ิ รวมถงึการใช้ชีวิตและการปรบัตวัในบรบิท

ครอบครวัและสังคมข้ามวัฒนธรรม ดังน้ันจงึน่าจะมกีารศึกษาเพ่ิมเตมิในประเดน็ชนชัน้ (class) 

หรอืต�ำแหน่งทางสังคม (social position) ของผูห้ญงิ (และผูช้าย) ทีอ่ยูภ่ายใต้การแต่งงาน

ข้ามชาต ิเพือ่คลีค่ลายความซับซ้อนของปรากฏการณ์ 

ในอกีแง่หน่ึง ด้วยมมุมองในสังคมท่ีเชือ่มการแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาตเิข้ากบั

เพศพาณชิย์ข้ามแดน ไม่ว่าจะมองว่าการแต่งงานเป็นช่องทางหรอืเป้าหมายก็ตาม ล้วนส่งผล

ต่อผูห้ญงิทีอ่ยูภ่ายใต้ความสัมพนัธ์น้ี ท�ำให้ผูห้ญงิถกูตตีราภายใต้ความคคิความเชือ่ว่าเธอ 
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ไปเก่ียวข้องกับอาชีพที่สังคมไม่ยอมรับ แม้มุมมองน้ีจะถูกวิพากษ์อย่างมากในปัจจุบัน แต่ 

ในขณะเดียวกันก็ยังคงมีการผลิตซ�้ำผ่านงานวิชาการบางงาน รวมถึงสื่อทั้งในไทยและต่าง

ประเทศ อกีทัง้ผูค้นจ�ำนวนหน่ึงในสังคมก็ยงัมมีมุมองลกัษณะนี้ 

การแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาต:ิ  
แรงงานผลติซ�ำ้ และ แรงงานดแูลข้ามแดน 

การแต่งงานระหว่างผู ้หญิงจากประเทศก�ำลังพัฒนาในภูมิภาคต่างๆ ของโลกกับชาย 

ชาวตะวนัตก มกัถกูวิเคราะห์ภายใต้กรอบคดิเร่ืองการอพยพแรงงานข้ามแดนจากประเทศที่

มีฐานะทางเศรษฐกิจด้อยกว่า สู่ประเทศตะวันตกที่มีฐานะเศรษฐกิจดี (south-to-north 

migration) โดยมองว่าโอกาสทีจ่ะได้ท�ำงานและได้รับรายได้ในถิน่ปลายทาง คอืแรงจูงใจ

หลักท่ีส่งผลต่อการแต่งงานและการย้ายถ่ินข้ามชาติ การย้ายถิ่นลักษณะนี้เป็นการน�ำเข้า

แรงงานอตัราค่าจ้างต�ำ่จากประเทศยากจนไปยงัประเทศทีร่�ำ่รวยกว่า เพ่ือรกัษาความสามารถ

ในการแข่งขนัทางเศรษฐกจิของประเทศปลายทาง การย้ายถิน่ข้ามชาตขิองผูห้ญิงทีไ่ปท�ำงาน

เป็นแม่บ้าน ดูแลเด็กและผู้สูงอายุ เป็นปรากฏการณ์ท่ีเกิดขึ้นมาอย่างต่อเนื่องตั้งแต่ปลาย

ทศวรรษ 1990 และเป็นเงือ่นไขหน่ึงท่ีท�ำให้งานศกึษาเรือ่งการย้ายถิน่หนัมาให้ความส�ำคญั

กบัมติเิพศภาวะและประสบการณ์ของผูห้ญงิเพิม่ข้ึน 

งานศกึษาผูห้ญงิฟิลปิปินส์ท่ีท�ำงานแม่บ้านในฮ่องกงของนโิคล คอนสเตเบลิ (Nicole 

Constable) ถือเป็นงานวิชาการช้ินแรกๆ ที่เผยให้เห็นถึงเรื่องราวชีวิตในต่างแดนที่ต้อง 

ปรบัตัวผ่านการต่อรอง การยอมจ�ำนนภายใต้เงือ่นไขต่างๆ ท้ังในการท�ำงานและการอาศัย 

ในบ้านร่วมกับผู้ว่าจ้าง รวมถึงวิธีคิดและทัศนะของผู้หญิงต่อการท�ำงานและการใช้ชีวิตใน 

ต่างแดน ตลอดจนต่อความคาดหวงัในบทบาทหน้าทีข่องผูห้ญงิในสงัคมบ้านเกดิ (Constable 

1997) งานศกึษาในลกัษณะน้ีปรากฏออกมาอย่างต่อเนือ่ง (เช่น Parreñas 2001; Piper 

and Roces 2003; Lauser 2008) และมกีารวเิคราะห์ว่าแรงงานข้ามชาตเิหล่านีส้�ำคญัต่อ

การค�ำ้จนุ ช่วยเหลือ และแบ่งเบาภาระความรบัผดิชอบด้านการผลติซ�ำ้ทางสงัคม (social 

reproduction) ของครอบครัวชนชัน้กลางในสังคมปลายทาง (Ishii 2016; Palriwala and 
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Uberoi 2008) ซึ่งช่วยสนับสนุนการพัฒนาเศรษฐกิจ รวมถึงความสามารถในการแข่งขัน 

ของประเทศเหล่าน้ี

เรื่องราวชีวิตและประสบการณ์ของผู้หญิงที่ย้ายถิ่นข้ามชาติ ท้ังผ่านทางการแต่งงาน

และช่องทางอ่ืน ท่ีสะท้อนออกมาในงานศกึษาดงักล่าว ชีใ้ห้เห็นถงึความเลอืนรางของเส้นแบ่ง

ระหว่างการเป็นภรรยากับการเป็นแรงงาน ผูห้ญงิฟิลปิปินส์ทีท่�ำงานบ้านและงานภาคบรกิาร

ในประเทศตะวันตก (เช่น แคนาดา) จ�ำนวนไม่น้อยทีแ่ต่งงานกบันายจ้างหรอืผูช้ายในประเทศ

ปลายทาง (McKay 2003) การแต่งงานกบัชาวตะวนัตกเป็นส่วนหนึง่ของวฒันธรรมกระแส

นยิมในสงัคมฟิลปิปินส์ ความปรารถนาและความใฝ่ฝันนีเ้ป็นแรงจูงใจส�ำคญัทีท่�ำให้ผูห้ญงิ

อพยพข้ามแดนไปยงัประเทศตะวนัตก หรือเข้าสูก่ารแต่งงานข้ามชาติและย้ายถ่ินไปใช้ชวิีตกับ

สามใีนประเทศตะวนัตก ในถิน่ปลายทางผูห้ญงิต้องพึง่พงิสาม ีและต้องท�ำหน้าทีแ่ม่บ้านดแูล

ความเป็นอยู่ของครอบครวั รวมทัง้ท�ำงานในภาคบรกิารเพือ่หารายได้ เช่น งานท�ำความสะอาด 

งานดูแลเด็ก ผู้ป่วย ผู้สูงอายุ ขณะที่ผู้หญิงที่มีทักษะและความรู้จะสามารถท�ำงานที่ให ้

ค่าตอบแทนสูง มสีถานะทางสังคม เช่น พยาบาล งานเหล่านีแ้ม้จะดแูตกต่างไม่เหมอืนกนั 

แต่กล้็วนเกีย่วข้องกบัการผลติซ�ำ้ (Lauser 2008)

แรงงานหญิงเหล่าน้ีอยู่ภายใต้กระบวนการท�ำให้แรงงานผลิตซ�้ำเป็นสินค้า รายได้ที ่

พวกเธอหามาได้น้ันมีความส�ำคัญต่อครอบครัวในถิ่นบ้านเกิด (Lauser 2008; Truong 

1996; Yang and Lu 2010) แรงงานผลติซ�ำ้เอือ้ให้ผูห้ญงิมบีทบาทไม่เฉพาะแต่การเกือ้กลู

ทางเศรษฐกจิและชวีติความเป็นอยูข่องสมาชกิครอบครวัในถิน่มาตภูุมิ แต่ยังมีความส�ำคญั

ต่อการพัฒนาเศรษฐกิจและการสร้างรายได้แก่ประเทศบ้านเกิด ผ่านการส่งเงินกลับบ้าน 

(remittances) เช่นกรณีของฟิลิปปินส์6 (Sassen 2000) กล่าวได้ว่าแรงงานผลิตซ�้ำ 

มคีวามส�ำคญัต่อระบบเศรษฐกจิของประเทศและระบบทุนนยิมโดยรวม 

6 กรณีของฟิลิปปินส์ รายได้ที่แรงงานผู้หญิงในประเทศต่างๆ ทั่วโลกส่งกลับบ้านเกิด เป็นที่มาของรายได้ในอันดับต้นๆ 
ของประเทศ ซสัเกยี ซาสส์เซน (Saskia Sassen) เสนอว่า ปรากฏการณ์การย้ายถิน่ข้ามชาตขิองผูห้ญิงเพ่ือท�ำงาน หรือ
แต่งงานและใช้ชวีติในต่างประเทศ และส่งเงนิกลบัมาสนบัสนุนครอบครัวทีบ้่านเกิด เป็นผลจากเงือ่นไขเชิงโครงสร้างและ
ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศภายใต้ยุคโลกาภิวัตน์ ท�ำให้ผู้หญิงต้องรับภาระไม่เฉพาะครอบครัว แต่ยังรวมไปถึง 
ความอยู่รอดของประเทศอีกด้วย (Sassen 2000, 503-507).
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ด้วยการเติบโตของเศรษฐกิจภาคบริการที่มีการขยายตัวของงานดูแล ท�ำให้มีการ 

เพิ่มมุมมองส�ำหรับวิเคราะห์การแต่งงานและการย้ายถิ่นข้ามชาติภายใต้บริบท “งานดูแล” 

(care work) ท่ีขยายขอบเขตจากบรบิทครอบครวั ชมุชนท้องถิน่ หรือประเทศใดประเทศหนึง่ 

ไปสู่ปรากฏการณ์ในบริบทสังคมโลก ที่เกิดแนวโน้มว่าผู้หญิงจากประเทศยากจนหรือ 

ประเทศชายขอบจะย้ายถิน่ข้ามชาต ิ เพือ่มาท�ำงานผลติซ�ำ้ทางสงัคมในประเทศปลายทางท่ี

ร�ำ่รวย ในขณะเดียวกันก็ละท้ิงสมาชกิครอบครัวของตนในประเทศมาตภุมิู โดยเฉพาะท่ีอยู่ใน 

วยัพึง่พงิหรอือยู่ภายใต้เง่ือนไขท่ีต้องการความช่วยเหลอืในการด�ำเนนิชีวิต ให้อยู่ในความดแูล

ของผู้อื่น ปรากฏการณ์นี้มีช่ือว่า “ห่วงโซ่งานดูแลระดับโลก” (global care chain) 

(FitzGerald Murphy 2014, 191) ห่วงโซ่งานดูแลระดับโลกเป็นแนวคดิทีถ่กูพฒันาขึน้มา

หลังจากการศึกษาประสบการณ์ของผู้หญิงย้ายถิ่นข้ามแดน ที่มาท�ำงานผลิตซ�้ำทางสังคม 

ในถิน่ปลายทาง 

เมือ่มองห่วงโซ่งานดูแลระดับโลกในฐานะท่ีเป็นแนวคดิ นโิคลา เยตส์ (Nicola Yeates) 

เสนอให้ท�ำความเข้าใจใหม่เก่ียวกับงานดูแล โดยให้มองครอบคลมุในประเด็นทีห่ลากหลาย

ขึน้ ประการแรก ให้มองงานอืน่ๆ ทีน่อกเหนอืไปจากการผลติซ�ำ้ทางสงัคม เช่น งานทีเ่ก่ียวข้อง

กบัเรือ่งสขุภาพ การศกึษา ศาสนา และการบรกิารทางเพศ ซึง่เป็นทัง้งานไร้ฝีมอืและงานที่

ต้องใช้ทักษะ ประการท่ีสอง ให้มองบริบทของการท�ำงานที่ไม่จ�ำกัดอยู่เฉพาะในครัวเรือน 

แต่ให้รวมถงึสถาบันอืน่ๆ ในสังคม ประการท่ีสาม ต้องให้ความส�ำคญักับพฒันาการและความ

หลากหลายของงานดูแลในบริบทต่างๆ ท่ีผู้หญิงเกี่ยวข้อง ท้ังงานที่มีค่าตอบแทนและงาน 

ผลิตซ�้ำในครอบครัวที่ไม่มีค่าตอบแทน ทั้งนี้ก็เพ่ือท�ำความเข้าใจสภาพความเป็นจริงอย่าง

ครอบคลมุ ไม่ใช่การมองแบบแยกส่วน (Yeates 2005, 10-11) นอกจากนี ้เยตส์ยงัชีใ้ห้เหน็

ว่า ธรรมชาตขิองงานดูแลมกัเก่ียวข้องกบัอารมณ์ ความรูส้กึ ความผกูพนั และความสมัพนัธ์

ใกล้ชิด ซึ่งประเมินเป็นมูลค่าทางเศรษฐกิจได้ยาก เยตส์จึงเสนอให้มีการพัฒนาระเบียบวิธี

และกรอบการศกึษาทีเ่หมาะสม เพือ่ให้สามารถวเิคราะห์ความหลากหลายและซ้อนทบัของ

มิติต่างๆ ในปรากฏการณ์ห่วงโซ่แรงงานดูแล และความเชื่อมโยงกับการแต่งงานข้ามชาติ 

ทีเ่กดิขึน้ในปัจจบัุนอย่างรอบด้านมากข้ึน (Yeates 2005, 9)
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ภายใต้กรอบคดิห่วงโซ่งานดแูลระดับโลก ศริจิติ สุนนัต๊ะ (Sunanta 2014) ศกึษา

บทบาทของประเทศไทยทีม่ต่ีอความสมัพนัธ์ใกล้ชดิในบรบิทโลกทีข่ยายตวัเพิม่ขึน้ ผ่านทาง

ปรากฏการณ์การย้ายถ่ินข้ามชาติโดยการแต่งงานของหญิงไทย ธุรกิจนวดไทยในต่างแดน 

การท่องเท่ียวเชงิสขุภาพ และการย้ายถิน่สูป่ระเทศไทยหลงัเกษยีณของชาวตะวนัตก งานศกึษา

ชิน้นีช้ีใ้ห้เหน็ถึงบทบาทของรฐัในการส่งเสรมิให้งานดแูลกลายเป็นสนิค้า เป็นแหล่งรายได้ของ

ประเทศ ผ่านทางการสร้างเงือ่นไขและการสนบัสนนุเศรษฐกจิภาคบรกิาร เช่น งานนวดไทย  

งานบริการด้านสุขภาพ การท่องเท่ียว รวมถึงงานดูแลลักษณะอื่นๆ ซึ่งมักเป็นงานของ 

ผู ้หญิงและแฝงฝังด้วยการใช้ร ่างกายและความสัมพันธ์ใกล้ชิด จากการเติบโตของ 

อุตสาหกรรมบริการประเภทนี้ ท�ำให้ต้องมาทบทวนถึงความส�ำคัญทั้งในเชิงเศรษฐกิจและ

สถานะของงานผลติซ�ำ้และงานดูแลในสังคมโลกภายใต้บริบทเสรนียิมใหม่ ทีง่านเหล่านีถ้กู

ท�ำให้เป็นสนิค้า เป็นแหล่งรายได้ของชาติ 

ในอีกมิติหน่ึง บทความของศิริจิตท�ำให้เห็นถึงความเชื่อมโยงของมิติเพศภาวะ การ 

ย้ายถิน่ การแต่งงานข้ามชาติ ในกระบวนการทีท่�ำให้งานดแูลกลายเป็นสนิค้าผ่านกรณศึีกษา

ต่างๆ เช่น เร่ืองราวของหญงิไทยจากจงัหวัดสกลนครทีแ่ต่งงานกบัชาวเยอรมนัและเปิดธรุกจิ

นวดไทยในเมอืงทีเ่ธอใช้ชวีติอยูก่บัสาม ี โดยมีผูห้ญงิไทยทีอ่าศัยอยู่ในเมืองนัน้ร่วมงานเป็น

หมอนวด ในเมอืงเลก็ๆ แห่งนีม้ร้ีานนวดไทยทีผู่ห้ญงิไทยทีแ่ต่งงานกับชาวเยอรมันเป็นเจ้าของ

ถึง 7 แห่ง เรือ่งราวและข้อมลูเกีย่วกบัผูห้ญงิไทยในเยอรมนใีนงานศกึษาของพทัยา เรอืนแก้ว 

(2557)7 ท�ำให้เหน็ว่า นอกจากกจิการร้านนวดไทยและการเป็นหมอนวดแล้ว ผูห้ญงิยังท�ำงาน

ลกัษณะอืน่ๆ เช่น แม่ครวั พนักงานท�ำความสะอาด ล่าม ครสูอนภาษาไทย การท�ำงานของ 

ผูห้ญงิมคีวามยดืหยุน่และเปลีย่นงานไปตามเงือ่นไขของชวีติในแต่ละช่วงเวลา ซ่ึงสัมพันธ์กบั

ชีวิตครอบครัวในต่างแดน ประสบการณ์ชีวิตของหญิงไทยเหล่านี้สะท้อนถึงความเช่ือมโยง

ระหว่างการแต่งงานข้ามชาตกิบัการเป็นแรงงานดูแลข้ามแดน ในถิน่ปลายทางท่ีพวกเธออาศยั

กบัสามี

7 ข้อมูลจากงานศึกษาของพัทยา เรือนแก้ว ระบุว่า ปี 2011 มีคนไทยในเยอรมนี 57,078 คน และเป็นหญิง 49,492 
คน (ร้อยละ 87) โดยร้อยละ 68 ของผู้หญิงคือผู้ที่แต่งงานกับชาวเยอรมันและชาวต่างชาติที่อาศัยในเยอรมนี ร้อยละ 
14 คือผู้ที่มีสถานภาพหม้ายหรือหย่าร้าง (พัทยา เรือนแก้ว 2557, 17, 26).
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การปรากฏตัวของปรากฏการณ์ / แนวคิดห่วงโซ่งานดแูลระดบัโลก ท�ำให้เราเหน็พลวัต

ของแนวทางการศกึษาการแต่งงานข้ามชาตทิีเ่ชือ่มโยงกบัการย้ายถิน่ข้ามแดน จากมมุมอง

เดิมที่จ�ำกัดอยู่ แต่งานผลิตซ�้ำทางสังคมก็ก้าวไปสู่งานดูแลที่มีความหลากหลาย ทั้ง 

ในแง่ประเภทและลกัษณะงาน รวมท้ังบริบทและเงือ่นไขของการท�ำงาน ซึง่เป็นคณุลกัษณะที่

ส�ำคัญของเศรษฐกิจภาคบริการในปัจจุบัน การขยับขยายกรอบการวิเคราะห์จะช่วยในการ

ท�ำความเข้าใจมติท่ีิซับซ้อนของการแต่งงานข้ามชาต ิและประสบการณ์ชวีติของผูห้ญงิ (และ

ผูช้าย) ทีอ่ยูภ่ายใต้ความสัมพนัธ์น้ี 

การแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาตกิบัความเป็นผูก้ระท�ำการของผูห้ญิง

ผู้หญิงท่ีเข้าสู่การแต่งงานข้ามชาตผ่ิานการเป็น “เจ้าสาว / เมียส่ังทางไปรษณย์ี” (mail-order 

bride) หรอืบรษิทัจดัหาคู่ หรอืการสร้างสัมพนัธ์กับชาวต่างชาตใินพืน้ทีท่่องเทีย่วผ่านการให้

บรกิารเพศพาณชิย์ (พทัยา เรือนแก้ว 2557; Wang and Chang 2002; Lapanun 2013; 

Thompson, Kitiarsa, and Smutkupt 2016) มกัถูกมองว่าพวกเธอถูกกระท�ำ ถูกเอาเปรยีบ 

บีบบังคับ แม้จะมีการวิพากษ์ทัศนะดังกล่าวว่าละเลยประสบการณ์ ความคิด และความ

ต้องการของผู้หญงิ ดังได้กล่าวในตอนต้นของบทความ แต่ปฏิเสธไม่ได้ว่ามมุมองน้ีปรากฏทัง้

ในแวดวงวชิาการและในชวิีตประจ�ำวันของผูค้นในสงัคม 

ขณะเดยีวกนักม็อีกีมมุมองหนึง่ทีเ่หน็ว่าผูห้ญงิเหล่านีต้ระหนกัถงึสถานการณ์ในชีวิต 

โดยไตร่ตรองถึงผลกระทบและโอกาสที่ตามมาแล้ว พวกเธอได้เลือกเส้นทางชีวิตภายใต้

เงื่อนไขและผลที่จะเกิดขึ้นตามมาในอนาคต ซึ่งสะท้อนความเป็นผู้กระท�ำการ ซาริ อิชิอิ  

(Sari Ishii) เสนอว่าเราสามารถมองความเป็นผู้กระท�ำการของผู้หญิงที่เข้าสู่การแต่งงาน 

ข้ามชาติผ่าน 4 ลกัษณะด้วยกนั ได้แก่ ลกัษณะแรก ความต้องการยกฐานะทางเศรษฐกจิ 

กฎหมาย และสงัคม เพือ่บรรลคุวามคาดหวังของสงัคมต่อบทบาทผูห้ญงิและบทบาทลกูสาว

ทีด่ ีผ่านทางการสนับสนุนครอบครวั ลกัษณะท่ีสอง การสร้างอนาคตทีด่ใีห้แก่ลกูๆ ในกรณี

ผู้หญิงท่ีผ่านการแต่งงานและมลีกูทีต้่องรบัผดิชอบ ลกัษณะทีส่าม เพือ่ให้ได้สถานภาพความ

เป็นพลเมอืงและการพ�ำนกัในประเทศมาตภูุมิของสาม ีลกัษณะทีส่ี ่ เพือ่สถานะทางสงัคมที่ 
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แสดงให้คนอ่ืนเห็นว่าตนไม่ได้ถกูปฏเิสธการแต่งงานเพราะเป็นหม้าย มลีกูตดิ และอายมุาก  

(Ishii 2016, 7) นอกจากน้ียังมีเรื่องความต้องการหลีกหนีจากวัฒนธรรมและบรรทัดฐาน 

ทางสังคมในด้านเพศวิถี ครอบครัว และการแต่งงาน รวมถึงความสัมพันธ์หญิงชายที่ไม่ 

เท่าเทยีมในสังคมบ้านเกิด (Constable 2005; Cheng 2010; Lapanun 2012, 2013; 

Suksomboon 2009; Sunanta 2009) 

งานวจิยัของพชัรนิทร์ ลาภานันท์ ชีใ้ห้เหน็ว่าความเป็นผูก้ระท�ำการของผูห้ญงิปรากฏ

ออกมาในหลายวิธีหลากบริบท เช่น ผู้หญิงปฏิเสธพฤติกรรมของผู้ชายที่ไม่รบัผดิชอบ ไม่

สนบัสนนุปัจจยัเศรษฐกจิแก่ครอบครวั รวมถงึความเจ้าชู้และการดืม่สรุา ผ่านการให้ความหมาย

ต่อคุณลักษณะของคู่แต่งงานที่ตนปรารถนา ที่ให้ความส�ำคัญกับการรับผิดชอบเลี้ยงดู

ครอบครัว ดูแลให้เกียรติภรรยา สนับสนุนให้ภรรยาท�ำหน้าที่ลูกสาวที่ดี มีความกตัญญู 

สามารถดูแลพ่อแม่ให้มีชีวิตท่ีสุขสบาย ในกรณีที่มีลูกติด ผู้หญิงต้องการการสนับสนุนให้

สามารถเลี้ยงดูลูกให้มีชีวิตและอนาคตที่ดี การให้ความหมายต่อคุณลักษณะของคู่ครองที ่

ตนปรารถนา สะท้อนถงึเจตนาและปฏิบัตกิารต่อรองกบัพฤตกิรรมของผูช้าย รวมถงึการสร้าง

ความชอบธรรมในการเข้าสู่การแต่งงานกับชายต่างชาตขิองผูห้ญงิ (Lapanun 2013, 202-

206) นอกจากน้ี ปฏสิมัพนัธ์กบันกัท่องเทีย่วจากต่างแดนในแหล่งท่องเท่ียว ซึง่เป็น “พ้ืนทีแ่ห่ง

ความหวงัและโอกาส” ของผูห้ญงิทีท่�ำงานธรุกจิบรกิาร บนัเทงิ และเพศพาณชิย์ ท�ำให้เหน็ 

การต่อรองระหว่างเพศวิถ ีเงนิตรา และความสมัพนัธ์ทีจ่รงิจงั ซึง่อาจน�ำไปสูก่ารแต่งงานและ

การมชีวีติความเป็นอยูท่ี่ดีข้ึน (Brennan 2004; Faier 2007; Lapanun 2013)

 โดยท่ัวไป “ภรรยาฝรัง่” มกัถูก “ตีตรา” โดยเฉพาะอย่างยิง่กบัคนทีม่พีืน้เพมาจาก

ชนบท พวกเธอต้องต่อรองกับภาพเหมารวม (stereotype) ท่ีผูกโยงผู้หญิงที่แต่งงานหรือ

คบหากับชายต่างชาติเข้ากับเพศพาณิชย์ รวมทั้งความทรงจ�ำเกี่ยวกับ “เมียเช่า” ในช่วง 

สงครามเวียดนาม ทั้งการสร้างการยอมรับผ่านการเป็นลูกกตัญญู การสนับสนุนชุมชน 

บ้านเกดิ การช่วยเหลอืและเอือ้เฟ้ือต่อญาตพิีน้่องในถิน่มาตภุมู ิ ล้วนเป็นปฏบิตักิารทีมี่นยั 

ถึงการต่อรองกับภาพเหมารวมของผู้ที่แต่งงานกับชาวต่างชาติ และในหลายๆ กรณีก็เป็น 

การต่อรองผ่านการจัดการเพื่อสร้างความประทับใจ ซึ่งปณิธี สุขสมบูรณ์ อธิบายว่าเป็น  
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“การจดัการภาพประทับ” (impression management)8 (Suksomboon 2009, 195) 

การต่อรองลักษณะน้ีเป็นการแสดงออกถึง “ความส�ำเร็จ” (ทางเศรษฐกิจ) ของผู้หญิงด้วย 

เช่นกนั ในอกีแง่หน่ึง รตันา โตสกลุ (Tosakul 2010) วเิคราะห์ว่า การแต่งงานระหว่างหญงิ 

ชนบทในอีสานกับชายต่างชาติจากโลกตะวันตก เป็นการเสริมอ�ำนาจ (empowerment)  

ซึง่กนัและกนัของผูท้ีเ่ผชญิข้อจ�ำกดัเกีย่วกบัโอกาสในการแต่งงานในสงัคมบ้านเกดิ ทัง้หญิง

และชายต่างสร้างโอกาสให้กับตนเองโดยเลอืกแต่งงานกบัคนต่างวฒันธรรม ต่างสงัคม 

เมือ่พิจารณาความปรารถนา การตดัสนิ การต่อรอง การกระท�ำการของผูห้ญงิเพือ่สร้าง

ความสมัพนัธ์ข้ามแดนและเข้าสูก่ารแต่งงานข้ามชาต ิรวมทัง้การรกัษาความสมัพนัธ์ทางสงัคม

และสถานภาพในชุมชน ท�ำให้เห็นถึงความต้ังใจและเป้าหมายที่แน่วแน่ (intentionality) 

ซึ่งสะท้อนถึงความเป็นผู้กระท�ำการ แม้ว่าการกระท�ำเหล่านี้จะได้รับอิทธิพลจากเงื่อนไข 

เชงิโครงสร้างกต็าม

การแต่งงานข้ามชาตกิบัความเป็นชาย

จากงานศกึษาในมติิประวัติศาสตร์ของบาร์บารา อนัดายา (Barbara Andaya) ชีใ้ห้เหน็ว่า

ฐานะของผูช้ายชาวยโุรปในเอเชยีตะวันออกเฉียงใต้ คือ คนแปลกหน้าผู้มสีถานะทางเศรษฐกจิ

และสังคม (stranger-kings)9 ความสัมพันธ์กับชาวตะวันตกจึงเป็นที่ปรารถนาของผู้หญิง

ท้องถิน่ (Andaya 1998, 13) ท่ีผ่านมางานศกึษาการแต่งงานข้ามชาตมิกัให้ความส�ำคญั

กบัประสบการณ์ของผูห้ญงิและละเลยในฝ่ังผูช้าย หากพิจารณาเรือ่งนีใ้นบรบิทวิชาการด้าน

สงัคมศาสตร์ จะพบว่าวิชาสาขาน้ีได้มกีารพัฒนาแนวคดิความเป็นชาย ซ่ึงถอืเป็น “พืน้ท่ี” ใหม่

8 การจัดการภาพประทับ เป็นมโนทัศน์ในกลุ่มทฤษฎีปฏิสัมพันธ์เชิงสัญลักษณ์ ที่อธิบายการจัดการปฏิสัมพันธ์ในชีวิต
ประจ�ำวันเพื่อสร้างความประทับใจแก่ผู้อื่น ในกรณี “ภรรยาฝรั่ง” พบว่ามีการหยิบยืมเงินเพื่อใช้จ่ายและจัดหาของฝาก
เมือ่เดนิทางกลับมาเยีย่มบ้าน ในช่วงทีก่ลบับ้าน เธอมกัพาญาตพิีน้่องไปทานข้าวนอกบ้าน ไปเทีย่วตามสถานทีต่่างๆ เพือ่
แสดงออกถึงฐานะทางเศรษฐกิจ การประสบความส�ำเร็จ และการมีชีวิตที่ดี (Suksomboon 2009, 195-196).

9 ชาวยุโรปที่เข้ามาในประเทศไทยคือนักการทูต / เจ้าหน้าท่ีรัฐจากประเทศต่างๆ ที่เข้ามาเจริญสัมพันธไมตรีกับสยาม 
นอกจากนั้นก็มีผู้แทนทางการค้า / พ่อค้าและมิชชันนารี (Andaya 1998).
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เมือ่เปรยีบเทยีบกับประเด็นอืน่ๆ เช่น เพศภาวะ สตรศีกึษา และครอบครวั โดยเฉพาะนบัจาก

การตพีมิพ์หนงัสอื Masculinities (Connell 1995) ซึง่ถือเป็นหมุดหมายส�ำคญัในวงวิชาการ

สังคมศาสตร์ท่ีเร่ิมหันมาสนใจศึกษาความเป็นชายอย่างจริงจัง นอกจากการพัฒนาในเชิง

แนวคิดแล้ว ในบริบทสังคมไทย การเติบโตอย่างต่อเนื่องของการท่องเที่ยวข้ามชาติ จน

อุตสาหกรรมในภาคส่วนน้ีกลายเป็นแหล่งรายได้ที่ส�ำคัญต่อเศรษฐกิจของประเทศ ก็เป็น

เงื่อนไขท่ีท�ำให้มีการศึกษาความเป็นชายในบริบทที่เชื่อมโยงกับการแต่งงานข้ามชาติและ 

ความสมัพนัธ์ใกล้ชดิในบรบิทข้ามพรมแดน 

ในเรือ่งปฏสัิมพนัธ์ระหว่างนักท่องเท่ียวชายกบัผูห้ญิงท้องถิน่ แม้จะถกูมองว่าเป็นการ

แลกเปลี่ยนระหว่างเงินตรากับการให้บริการ แต่โดยตัวมันเองนั้นมีจุดเริ่มและเป้าหมายที่ 

ซับซ้อนไปไกลกว่านัน้ งานทบทวนวรรณกรรมว่าด้วยการท่องเทีย่วทางเพศ ในมติทิีเ่ชือ่มโยง

กบักระบวนการสร้างความเป็นเหตเุป็นผล (rationalization) ให้กบัการซือ้บรกิารทางเพศ 

ชีใ้ห้เหน็ว่าชายชาวตะวันตกท่ีเข้ามาท่องเท่ียวในประเทศไทย มคีวามต้องการได้รบัการยอมรบั 

การดแูลเอาใจใส่ บางคนคาดหวังความสัมพนัธ์จรงิจงัทีอ่าจเกดิจากการปฏสิมัพนัธ์ในแหล่ง

ท่องเทีย่ว (Garrick 2005) ในขณะเดียวกันภาพลกัษณ์ผูห้ญงิไทยท่ีมีความอ่อนโยน ช่างดแูล 

ซือ่ มคีวามสวยและความเป็นหญงิท่ีแตกต่างจากผูห้ญงิในถิน่บ้านเกดิ กด็งึดดูนกัท่องเทีย่ว

สูป่ระเทศไทย ผูช้ายส่วนหนึง่มคีวามเชือ่มัน่ในสถานะทีไ่ด้เปรยีบของชายชาวตะวนัตก และ

เชื่อว่าหญิงไทยที่ท�ำงานในแหล่งท่องเท่ียวชอบชายตะวันตกมากกว่านักท่องเที่ยวชาติอื่น 

(O’Connell Davidson 1995) จากความเชื่อและความปรารถนาของนักท่องเที่ยว  

ประกอบกับการใช้พื้นที่ท่องเท่ียวเป็นช่องทางในการเข้าสู่การแต่งงานข้ามชาติของผู้หญิง  

จึงชวนให้เราหันมาตั้งค�ำถามต่อแนวทางที่อธิบายความสัมพันธ์เหล่านี้บนฐานคิด 

การแลกเปลีย่นเชงิเศรษฐกิจเพยีงอย่างเดียว

งานของสรุยิา สมทุคปุติ ์ และพฒันา กติอิาษา (Smutkupt and Kitiarsa 2007) 

ตอกย�ำ้ข้อจ�ำกดัของแนวทางการศกึษาท่ีให้ความส�ำคญักบัเรือ่งทางเศรษฐกิจแต่ละเลยมติอิืน่ๆ 

โดยวิเคราะห์ให้เห็นถึงความเชื่อมโยงของปรากฏการณ์ “เขยฝรั่ง” ในอีสานกับตลาด 

การแต่งงานในสังคมโลก (global marriage market) รวมถงึชาตพินัธุ ์เพศภาวะ เพศวถิี 

สุริยาและพัฒนาเสนอว่า ชายจากโลกตะวันตกแต่งงานกับผู้หญิงอีสานบนพื้นฐานความ
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ปรารถนาท่ีจะมีภรรยาเป็นชาวตะวันออก และต้องการใช้ชีวิตหลังเกษียณในประเทศไทย 

ส�ำหรบัผู้หญิงอสีาน เป็นการแต่งงานกบัชาวต่างชาตทิีม่ฐีานะทางเศรษฐกจิและสงัคมทีด่กีว่า 

(cross-border hypergamy) ภายใต้ความสัมพันธ์น้ี ฝ่ายชายจะรับผิดชอบสนับสนุน

ครอบครวัด้านการเงิน ส่วนผูห้ญิงมบีทบาทในการดูแลรบัผดิชอบงานบ้าน บทบาทหญงิ-ชาย

รูปแบบนี้เป็นลักษณะวัฒนธรรมด้านเพศภาวะที่ปรากฏพบเห็นได้โดยทั่วไป แต่ก็ไม่ได้

หมายความว่าความสัมพนัธ์หญิง-ชายในบรบิทดังกล่าวไม่มกีารต่อรอง 

ในงานศึกษาความเป็นชายผ่านประสบการณ์ของนกัท่องเทีย่วชาวตะวันตกท่ีซือ้บรกิาร

ทางเพศ และ “เขยฝร่ัง” ในหมูบ้่านอสีาน (Thompson, Kitiarsa, and Smutkupt 2016) 

สะท้อนถงึการต่อรองและจดัการกบัภาพลกัษณ์นกัท่องเทีย่วทีซ่ือ้บรกิารทางเพศซึง่ถูกสงัคม

ตีตรา รวมทั้งต่อรองกับอุดมคติของการเป็นสามีท่ีดี บทบาทในการสนับสนุนครอบครัว  

ความคดิความรู้สกึต่อตนเอง ความคาดหวงัของคนในชุมชนอีสานต่อผูเ้ป็นเขย ความคาดหวัง

ของตนเองต่อการใช้ชวีติในวยัหลงัเกษยีณกบัภรรยาในชุมชนอสีาน เงือ่นไขเหล่านีส่้งผลต่อ

ทั้งอัตวิสัยความเป็นชาย (masculine subjectivities) และอัตลักษณ์ความเป็นชาย 

(masculine identities) ซึง่เกดิจากการประกอบสร้างทางสงัคมและวฒันธรรม คณะผูเ้ขยีน

ได้เสนอให้ท�ำความเข้าใจถึงความแตกต่างท่ีสัมพันธ์กันระหว่างอัตวิสัยความเป็นชายกับ 

อัตลักษณ์ความเป็นชาย การวิเคราะห์ความเป็นชายต้องให้ความส�ำคัญกับประสบการณ์  

ความคดิ และความรูสึ้กของปัจเจกในบริบทเฉพาะ รวมถงึการประกอบสร้างทางสงัคมและ

วฒันธรรมซ่ึงเป็นการวิเคราะห์ในระดับสังคม ความเป็นชายทัง้สองระดบัมคีวามเชือ่มโยงและ

มอีทิธพิลต่อกนั รวมถงึมกีารเปลีย่นแปลงไปตามบรบิทสงัคม 

ในประเดน็เรือ่งพลวัตของบทบาทในการสนบัสนนุครอบครวั กบัการได้รบัการยอมรบั

ของ “เขยฝรั่ง” นั้น มีงานศึกษาที่แสดงให้เห็นว่าการสนับสนุนครอบครัวฝ่ายหญิงของ 

ชายกลุม่นีเ้ป็นส่วนหน่ึงของการแสดงอตัลกัษณ์ความเป็นชาย และส่งผลต่อสถานภาพและ 

การยอมรบัจากครอบครวัผูห้ญิงและจากชมุชน บทบาทนีเ้สริมอ�ำนาจความเป็นชาย และส่ง

ผลต่อสถานะทีไ่ด้เปรยีบของชายชาวตะวันตกในสงัคมอสีาน โดยเฉพาะในช่วงแรกทีย้่ายมา

ตัง้ถิน่ฐานในอสีาน (Maher and Lafferty 2014) ข้อค้นพบดงักล่าวสะท้อนถงึมายาคต ิ/

จินตนาการว่าด้วยความเหนือกว่าของชาวตะวันตก อย่างไรก็ตาม งานศึกษาชิ้นเดียวกัน 
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ได้ชีใ้ห้เหน็ว่าการใช้ชวีติในต่างแดนภายใต้สภาพแวดล้อมและวัฒนธรรมทีแ่ตกต่าง รวมถงึ

ข้อจ�ำกดัด้านภาษาและการส่ือสาร ท�ำให้ “เขยฝรัง่” ต้องเผชญิกบั “ความเป็นอืน่” หลายคน

มีชีวิตท่ีแปลกแยกและโดดเดี่ยว เงื่อนไขเหล่านี้ประกอบกับความแตกต่างทางด้านอายุ  

ความคาดหวงัของผูห้ญงิและครอบครวัต่อความม่ันคงทางเศรษฐกจิ ท�ำให้พวกเขาตระหนกั

ในความไม่มัน่คงของความสัมพนัธ์และความคาดหวงัทีจ่ะใช้ชวีติในอสีาน ในแง่นี ้ สถานะที่

ได้เปรยีบของชายชาวตะวนัตกผูเ้ป็นเขย จงึมแีนวโน้มถดถอยลดลงเรือ่ยๆ ตามระยะเวลาที่

พวกเขาอาศยัอยูใ่นอสีาน (Maher and Lafferty 2014)

การศึกษาความเป็นชายในบริบทการแต่งงานข้ามชาติในอีกมิติคือ การศึกษาผู้ชาย

ไทยในชมุชนหมูบ้่านทีมี่ผูห้ญงิแต่งงานกบัชายชาวตะวนัตก พชัรนิทร์ ลาภานนัท์ (Lapanun 

2017) ชีใ้ห้เหน็ว่า แม้ผูช้ายไทยไม่ได้เกีย่วข้องกบัการแต่งงานข้ามชาตโิดยตรง แต่กไ็ด้รบั

ผลกระทบจากการเปลีย่นแปลงท่ีเกดิขึน้ ทางเลอืกในการแต่งงานกบัชาวต่างชาตขิองผูห้ญงิ 

ส่งผลต่อโอกาสการเลอืกคูแ่ต่งงานของผูช้าย และท้าทายความเป็นชาย เม่ือพฤติกรรมท่ีถอืว่า

เป็น “วฒันธรรมของผูช้าย” (masculine culture) ทัง้ความเจ้าชู ้การเทีย่วเตร่ การดืม่ เล่น

พนนั ถกูท้าทาย นอกจากน้ัน ด้วยข้อจ�ำกัดในการหาเลีย้งครอบครวัของผูช้าย กเ็ป็นเงือ่นไข

ท่ีท�ำให้มองว่าผูช้ายไทยไม่ใช่ “ตวัเลอืก” ทีเ่หมาะสม พัชรนิทร์ ลาภานนัท์ (2560) เสนอว่า 

การท�ำความเข้าใจความเป็นชายในบริบทการแต่งงานข้ามชาติ ต้องให้ความส�ำคัญกับมิติ 

เพศภาวะและการแต่งงานในสงัคมอสีาน ซึง่เป็นสงัคมมาตาลยั (matriarchal society) ใน

เชิงเปรียบเทียบกับสังคมปิตาลัย (patriarchal society) เพื่อท�ำความเข้าใจสถานภาพ 

บทบาท และความคาดหวังท่ีมต่ีอผูช้าย ซ่ึงจะส่งผลไปถงึความคดิและพฤตกิรรมของผูช้ายไทย

ในบรบิทการแต่งงานข้ามชาติ

จากการทบทวนงานศกึษาในประเดน็ความเป็นชาย การแต่งงาน และการย้ายถ่ินใน

สังคมไทย (Lapanun 2018) ท�ำให้เห็นช่องว่างของการศึกษาความเป็นชายในบริบทการ

แต่งงานข้ามชาต ิโดยเฉพาะผู้ชายไทยท่ีถงึแม้ไม่ได้อยูภ่ายใต้ความสมัพนัธ์นี ้แต่ก็ใช้ชวีติใน 

“สนามสงัคมข้ามพรมแดน” (transnational social field) ร่วมกบัคูส่มรสข้ามชาตใินถิน่

บ้านเกดิของผูห้ญงิ ดงันัน้จงึเสนอให้ท�ำการศกึษาเพิม่เตมิในประเดน็ความเป็นชายท่ีสมัพันธ์

กบัการแต่งงานข้ามชาติของผูห้ญงิ
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การแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาตกิบัพลวตั “ชมุชนท้องถ่ิน”

จากกรอบการศึกษาการย้ายถิ่นท่ีมีพัฒนาการเคลื่อนตัวจากแนวคิดการย้ายถ่ิน สู่แนวคิด

ภาวะข้ามชาตนิยิม ซ่ึงให้ความส�ำคัญกับการรักษาความสมัพนัธ์และเครือข่ายทางสังคมของ

ผู้ย้ายถ่ินท้ังในสงัคมปลายทางและถิน่มาตภูุม ิท�ำให้มงีานศกึษาปฏสิมัพนัธ์ระหว่างผูย้้ายถิน่

กบั “ผูค้นทีถ่กูทิง้ไว้เบ้ืองหลงั” (Toyota, Yeoh, and Nguyen 2007; Rigg 2007) งาน

ศกึษาในลกัษณะน้ีจะตัง้ค�ำถามกบัการให้ความสนใจเฉพาะผูย้้ายถิน่ในฐานะ “ผูก้ระท�ำการ” 

และการปรับตัวของผู ้ย้ายถิ่นเข้ากับสังคมปลายทาง ในขณะเดียวกันก็เรียกร้องให้ม ี

การวเิคราะห์ความสมัพนัธ์ระหว่างผูย้้ายถิน่กบัครอบครัวและผูค้นในถิน่มาตุภูมิ รวมถึงพลวัต

ท่ีเกดิขึน้ในชมุชนบ้านเกดิของผู้ย้ายถิน่ หรอื “ชุมชนท้องถิน่” ผ่านมมุมองทีใ่ห้ความส�ำคญั 

กับความเชื่อมโยงระหว่างผู้ย้ายถิ่นกับผู้อยู่เบื้องหลังในชุมชนบ้านเกิด (migration – left 

behind nexus) (Toyota, Yeoh, and Nguyen 2007, 157) ส�ำหรบักรณกีารศกึษา 

การแต่งงานข้ามชาติ มีงานศึกษาจ�ำนวนหน่ึงท่ีวิเคราะห์ผลกระทบที่เกิดกับชุมชนท้องถิ่น 

ในประเดน็ความสัมพนัธ์ระหว่างหญงิ-ชายในมติต่ิางๆ เช่น โอกาสในการเลอืกคู่ อ�ำนาจใน

การตดัสนิใจในครัวเรือน เพศวถิ ี รวมถงึผลกระทบต่อโครงสร้างสังคมหมูบ้่าน ทีป่รากฏตวั

ผ่านการก่อเกดิเป็น “ชนชัน้ใหม่” ซ่ึงได้แก่ “ภรรยาฝรัง่” (Bélanger, Lee, and Wang  

2010; Suksomboon 2009; Tosakul 2010; Lapanun 2013; Sunanta 2009) 

การท่ีผู้หญิงใน “ชุมชนท้องถิ่น” ต่อรองกับพฤติกรรมไม่รับผิดชอบครอบครัวของ 

ชายไทย ด้วยการประกอบสร้างคุณลักษณะของคู่แต่งงานท่ีตนปรารถนาขึน้มา ได้สะท้อนถงึ

ความเป็นผู้กระท�ำการของผู้หญิงดังที่ได้เสนอไว้ข้างต้น และเมื่อพิจารณาประเด็นนี้ร่วมกับ

โอกาสท่ีผูห้ญงิจะแต่งงานกบัชายชาวต่างชาตใินหมูบ้่านทีข่ยายตวัอย่างต่อเนือ่ง จงึนบัเป็นการ

ท้าทายความสมัพันธ์เชงิอ�ำนาจระหว่างหญงิ-ชายในถิน่มาตภุมูขิองผูห้ญงิ ทีท่�ำให้ผูช้ายตก

อยูใ่นสถานะเป็นรอง (Lapanun 2013) ในท�ำนองเดยีวกนั รัตนา โตสกลุ (Tosakul 2010) 

ชี้ให้เห็นพลวัตของความสัมพันธ์เชิงอ�ำนาจระหว่างหญิง-ชายในบริบทการแต่งงานข้ามชาติ  

ที่เชื่อมโยงกับประเด็นเพศวิถี โดยเสนอว่าประสบการณ์การใช้ชีวิตในบริบทวัฒนธรรม 

ตะวนัตก ท�ำให้ผูห้ญงิตระหนักถึงลกัษณะความสัมพันธ์ทีส่ามี-ภรรยายอมรบัฟังความคดิเหน็
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และความต้องการของกันและกัน ผู้หญิงให้คุณค่ากับความสัมพันธ์ลักษณะนี้มากกว่าการ 

ยดึความต้องการของผูช้ายเป็นหลกั ซ่ึงเป็นบรรทดัฐานในสงัคมไทย 

นอกจากนี้ พลวัตของความสัมพันธ์หญิง-ชายยังปรากฏผ่านอ�ำนาจการตัดสินใจใน 

ครัวเรือน ซึ่งสัมพันธ์กับบทบาทด้านเศรษฐกิจครัวเรือนของผู้หญิง มีงานชิ้นหนึ่งที่ศึกษา 

การแต่งงานข้ามชาติในสังคมชนบทเวียดนามผ่านทางประสบการณ์ของ “ผู้คนที่ถูกท้ิงไว ้

เบือ้งหลงั” ได้แก่ พ่อและแม่ของผู้หญิงท่ีแต่งงานกับชายชาวไต้หวันและเกาหลีใต้ รวมทั้ง 

คนในชุมชน งานชิ้นนี้พบว่าลูกสาวที่แต่งงานและย้ายถิ่นไปใช้ชีวิตกับสามีในต่างแดน 

มีบทบาทส�ำคัญในการส่งเงินกลับบ้านเพื่อสนับสนุนเศรษฐกิจของครอบครัวในถ่ินมาตุภูมิ 

ในขณะเดียวกันลูกสาวซ่ึงใช้ชีวิตอยู่ต่างแดนก็มีอิทธิพลและมีส่วนร่วมในการตัดสินใจของ 

ครวัเรอืน ทัง้การซือ้ทรพัย์สนิ เช่น ท่ีดนิ การจดังานประเพณต่ีางๆ การได้รบัเงนิสนับสนนุจาก

ลูกสาว ท�ำให้ครอบครวัมีโอกาสเลือ่นฐานะทางเศรษฐกจิและสงัคมสูงข้ึน (Bélanger et al. 

2010) งานศกึษาเหล่านีส้ะท้อนถงึการท้าทายและพลวัตด้านเพศภาวะและเพศวิถใีน “ชุมชน

ท้องถิน่” ทีเ่ชือ่มโยงกบัการแต่งงานข้ามชาติ 

ผลกระทบของการแต่งงานข้ามชาติต่อสถานภาพทางสังคมของผู้หญิงในชุมชน 

บ้านเกดิ เป็นอกีประเด็นหน่ึงท่ีสะท้อนถึงพลวตัชมุชนท้องถิน่ พชัรนิทร์ ลาภานันท์ (2558) 

เสนอว่า การแต่งงานข้ามชาตขิองผูห้ญงิอสีานส่งผลให้เกดิการก่อตวัของชนชัน้ “ภรรยาฝรัง่” 

ทัง้นีโ้ดยมองผ่านรสนิยมทีป่รากฏในรูปการบรโิภคและการใช้ชวีติ ในฐานะทีเ่ป็นตวับ่งชีช้นชัน้  

ตามแนวคดิของปิแอร์ บูร์ดิเยอ (Bourdieu 1984) รวมทัง้การได้รบัการยอมรบัจากชุมชน 

(social honor) ซึง่บ่งบอกถงึสถานภาพทางสงัคมของบคุคล ด้วยเหตทุี ่ “ภรรยาฝรั่ง” ม ี

ฐานะทางเศรษฐกจิทีดี่ข้ึน ประกอบกบัการใช้ชวีติทีส่มัพันธ์กับวฒันธรรมตะวนัตก ส่งผลให้ 

การบริโภคและการใช้ชีวิตของพวกเธอแตกต่างไปจากชาวบ้านคนอื่นๆ ตามหมู่บ้านมักพบ 

บ้านที่แตกต่างไปจากชาวบ้านคนอื่น ทั้งในแง่รูปลักษณ์ภายนอกและการตกแต่งภายใน  

เมื่อสอบถามก็พบว่าเป็น “บ้านเมียฝรั่ง” ซึ่งจะมีลักษณะและการตกแต่งเหมือนบ้านของ 

ชนชัน้กลางในเมอืงมากกว่าบ้านในชนบท แม้ว่าเฟอร์นเิจอร์ อปุกรณ์ตกแต่งต่างๆ รวมถึงพ้ืนที่

ในบ้านจะดเูหมอืนไม่ได้ใช้ประโยชน์อย่างเตม็ทีก่ต็าม 



30 พัชรินทร์ ลาภานันท์

นอกจากการเปลี่ยนแปลงทางวัตถุแล้ว รูปแบบการใชัชีวิตของ “ภรรยาฝรั่ง” ยัง 

แตกต่างไปจากวิถีการด�ำเนินชีวิตของชาวชนบทโดยทั่วไป ทั้งการจับจ่ายซื้อของ การ 

รับประทานอาหารนอกบ้าน การท่องเที่ยวตามสถานที่ต่างๆ ทั้งในและต่างประเทศในช่วง 

วนัหยดุ ในอกีด้านหน่ึงผูห้ญงิกลุม่นีก้ไ็ด้รับการยกย่องจากคนในชมุชน ผ่านการเป็นลกูกตญัญู

ทีเ่ลีย้งดพู่อแม่ ช่วยเหลอืญาตพิีน้่อง และสนับสนุนกจิกรรมต่างๆ ของชมุชน  เมือ่พจิารณาถงึ

การยอมรับทางสังคมที่ต่างไปจากเดิม รวมทั้งการบริโภคและลีลาชีวิตที่เปลี่ยนไปและต่าง

จากผู้ท่ีมีฐานะทางเศรษฐกิจ-สังคมและมีการศึกษาดีในหมู่บ้าน กล่าวได้ว่า “ภรรยาฝรั่ง” 

เป็นการก่อตวัของ “ชนชัน้ใหม่” ในโครงสร้างการจดัช่วงชัน้ทางสงัคมของหมูบ้่าน ซ่ึงท้าทาย

สถานภาพของผู้ทีม่ฐีานะทางเศรษฐกจิ-สงัคมและเป็นทีเ่คารพนบัถอืของคนในหมู่บ้าน คน

เหล่านี้รู ้สึกว่าตนมีความส�ำคัญน้อยลง ในขณะที่กลุ่ม “ภรรยาฝรั่ง” ได้รับการยอมรับ 

มากขึน้ แม้ว่าในอกีแง่หน่ึงจะยงัคงถกูตตีราโดยเชือ่มโยงพวกเธอเข้ากบัเพศพาณชิย์ โดยที ่

ไม่ได้เป็นการพดูถงึอย่างตรงไปตรงมาในชมุชนกต็าม ความลกัลัน่ไม่ลงตวัระหว่างสถานะ

ทางเศรษฐกจิท่ีดีขึน้ซึง่สะท้อนผ่านการบรโิภค การได้รบัการยอมรบัผ่านการเป็นลูกกตญัญู

และการให้การสนับสนุนชุมชน กับการถูกตั้งค�ำถามถึงภูมิหลังที่อาจเกี่ยวข้องกับการขาย

บรกิารทางเพศ คือความซับซ้อนของผลกระทบต่อชมุชน อนัเกดิจากการแต่งงานข้ามชาตใิน

ถิน่บ้านเกดิของผูห้ญงิ 

จากพลวัตของท้องถิ่นในมิติความสัมพันธ์หญิง-ชายและการก่อตัวของ “ชนชั้นใหม่” 

ท�ำให้เหน็ว่าผลกระทบของการแต่งงานข้ามชาตแิละการย้ายถ่ินข้ามแดน ทีม่ต่ีอชุมชนท้องถ่ิน 

ไม่ได้เกิดข้ึนเฉพาะในมิติทางเศรษฐกิจ อันเป็นผลจากการส่งเงินกลับบ้านเท่านั้น หากแต่ 

มกีารน�ำเอาวธิคีดิ ระบบคณุค่า และวถิปีฏบิตัทิางสงัคม (social remittances) กลบัมาด้วย 

(Suksomboon 2007) ทัง้ในแง่รูปแบบการใช้ชวีติ การบรโิภค เพศวถิ ี และความสมัพนัธ์

หญงิ-ชาย ผลกระทบในมติิทางสังคมและเศรษฐกิจไม่ได้แยกขาดจากกนั แต่มีความเชือ่มโยง

และส่งอิทธิพลต่อกัน ผู้คนในชุมชนบ้านเกิดของผู้หญิงต้องเผชิญหน้าและต่อรองกับพลวัต 

“ชมุชนท้องถิน่” อนัเกดิจากการแต่งงานข้ามชาตแิละการย้ายถิน่ข้ามแดน
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การแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาตกิบัความเป็นพลเมอืง 

การแต่งงานข้ามชาตกิบัความเป็นพลเมอืง เป็นประเดน็ทีค่่อนข้างใหม่หากเทยีบกบัการศึกษา

ในประเด็นอืน่ๆ ความสนใจในเรือ่งน้ีเกิดข้ึนในบรบิททีป่ระเทศต่างๆ ในโลกมกีารปรบัเปลีย่น

กฎหมายและข้อปฏบัิติต่างๆ ท่ีเกีย่วกับการแต่งงานกบัชาวต่างชาต ิการให้สทิธิพ์�ำนกัอาศยั 

และการให้สัญชาติ ซึ่งเพ่ิมความเข้มงวดข้ึนทั้งในระดับนโยบายและเชิงระเบียบกฎเกณฑ์  

โดยเฉพาะอย่างยิ่งในบริบทที่ผู้ลี้ภัยกลายเป็นปัญหาส�ำคัญของโลก สถานการณ์ดังกล่าว 

ส่งผลต่อการด�ำเนนิชวีติของผู้ทีอ่ยูภ่ายใต้ความสมัพันธ์ข้ามชาต ิ และการใช้ชีวติร่วมกันของ

ครอบครัวข้ามวัฒนธรรมในต่างแดน ข้อก�ำหนดทางนโยบายและกฎหมายที่เกี่ยวข้องกับ 

การได้มาซ่ึงความเป็นพลเมือง ถูกมองว่าเป็นส่วนหนึ่งของการกีดกันผู้หญิงและสะท้อนถึง

อคตต่ิอการแต่งงานข้ามชาต ิซึง่ปรากฏในหลายลกัษณะ เช่น การไม่ยอมรบัการแต่งงานและ

ความสัมพันธ์ในลักษณะน้ี การเพิ่มความเข้มข้นของระเบียบกฎเกณฑ์ต่างๆ รวมถึงการ  

“ตีตรา” ผู้หญิงท่ีอยู่ภายใต้ความสัมพันธ์แบบนี้ ซึ่งเกิดขึ้นทั้งในถิ่นมาตุภูมิและประเทศ 

ปลายทาง (Fresnoza-Flot and Ricordeau 2017) 

บทน�ำของหนังสือรวมบทความว่าด้วยการย้ายถิ่นผ่านการสมรสและการเคล่ือนย้าย

ข้ามแดนของผู้หญิงจากเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ได้เสนอว่าความเป็นพลเมืองที่ได้มาผ่าน 

การแต่งงาน (marital citizenship) เป็นสถานะทางกฎหมายที่รัฐให้การรับรอง และการ 

ได้มาซ่ึงสถานะดังกล่าวจะต้องอิงกับข้อก�ำหนดหลายประการ ทั้งความสัมพันธ์ระหว่าง 

บคุคล คณุสมบตัขิองบคุคลทีแ่ต่ละประเทศก�ำหนดไว้ (เช่น ศักยภาพในการให้ก�ำเนดิบตุร 

และการเป็นแม่ในอุดมคติ ที่สามารถให้การเลี้ยงดูพลเมืองของประเทศปลายทางอย่างมี 

คณุภาพ ฯลฯ) ทีส่�ำคญัคอื แนวปฏบิตันิัน้ต้องเป็นไปตามกฎเกณฑ์ของรฐัในแต่ละประเทศ

อย่างเคร่งครัด ดังนั้น ความเป็นพลเมืองจึงไม่ได้เป็นเพียง “สถานะ” (status) แต่ยังเป็น  

“ปฏบิตักิาร” (practice) ด้วย (Fresnoza-Flot and Ricordeau 2017, 10-11) ในแง่ 

“สถานะ” ความเป็นพลเมืองน้ันหมายถึงสิทธิ์และหน้าที่ของบุคคลที่ก�ำหนดโดยรัฐ ในแง่ 

“ปฏบิตักิาร” ความเป็นพลเมอืงมนัียถึงความรบัผดิชอบต่อประเทศ เพือ่แลกกับสทิธิ ์หน้าที่ 

และการคุม้ครองจากรฐั 
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สถานะความเป็นพลเมืองของชาวต่างชาติที่อาศัยอยู่ในประเทศใดประเทศหนึ่ง  

โดยทัว่ไปจะแยกเป็น 3 กลุม่ ได้แก่ ผูท่ี้เป็นพลเมอืงถกูต้องตามกฎหมายและได้สทิธพิ�ำนกั

ถาวร (legal and permanent resident) ผูพ้�ำนกัอาศยัแต่ไม่ได้สทิธิท์างการเมอืงและ

ทางสังคมอย่างสมบรูณ์ (quasi-citizen) และผูอ้าศัยท่ีไม่มีสถานะการพ�ำนกั แต่ได้ประโยชน์

บางเรือ่งซึง่มกัได้มาโดยไม่เป็นไปตามกฎหมาย (“margizen”) ในหลายๆ ประเทศ การที ่

ชาวต่างชาตจิะได้มาซึง่ความเป็นพลเมอืงอย่างถูกต้องตามกฎหมาย ต้องอยูบ่นพืน้ฐานการ

มีความสัมพันธ์กับพลเมืองของประเทศนั้นๆ ซึ่งการแต่งงานหรือความสัมพันธ์อย่างใกล้ชิด 

กจ็ดัอยูใ่นความสัมพนัธ์ดังกล่าว (de Hart 2015) 

จากประสบการณ์ของผู ้หญิงที่แต่งงานกับชาวต่างชาติและย้ายไปใช้ชีวิตในถิ่น 

ปลายทางซึ่งเป็นบ้านเกิดสามี ท�ำให้เห็นว่าความเป็นพลเมืองท่ีได้มาผ่านการแต่งงานเป็น

เรือ่งทีซ่บัซ้อน และเชือ่มโยงกบันโยบายรฐัของแต่ละประเทศทีน่บัวนัมแีต่จะเข้มข้นขึน้ งาน

ศกึษาการย้ายถิน่ของคนไทยในเนเธอร์แลนด์ผ่านการแต่งงานโดยบศุรนิทร์ เลศิชวลติสกลุ 

(2561)10 ท�ำให้เหน็ถงึขัน้ตอนทีซั่บซ้อนขึน้ของกระบวนการได้มาซ่ึงสถานะการพ�ำนกัอาศัย

อย่างถกูต้องตามกฎหมายของผูห้ญงิและเพศท่ีสาม หรืออยูร่ะหว่างการขอสัญชาต ิการปรบั

เปลี่ยนนโยบายและกฎระเบียบเกี่ยวกับสิทธิ์การพ�ำนักอาศัยที่ทวีความเข้มข้นขึ้นเรื่อยๆ นั้น

สะท้อนผ่านมาทางมาตรการของรฐัต้ังแต่ปี 1980 เป็นต้นมา โดยการจดัโครงการศกึษาภาษา

และวัฒนธรรมตามความสมัครใจแก่ผู้อพยพชาวต่างชาติ เพื่อให้ปรับตัวเข้ากับสังคมดัตช์  

ต่อมากม็กีารก�ำหนดให้การเรยีนภาษาดตัช์ในระดบัเบือ้งต้นเป็นส่วนหนึง่ของการขอสัญชาติ 

และมกีารบงัคบัใช้กฎหมายภายใต้ระบอบ “สญัชาตเิชงิวฒันธรรม” หรอืนโยบายบรูณาการ

พลเมอืงในปี 2006 ซ่ึงก�ำหนดให้คู่สมรสชาวต่างชาตทิีต้่องการพ�ำนกัในประเทศเนเธอร์แลนด์

อย่างถาวร ต้องสอบทกัษะทางภาษาเบือ้งต้นก่อนเดนิทางเข้าพ�ำนกั ซึง่ประกอบด้วยทกัษะ

10  ร่างรายงานการวิจัย  “การอพยพย้ายถ่ินของคนไทยในเนเธอร์แลนด์:  จากการแต่งงานข้ามชาติท่ียืดหยุ่นสู่ระบอบ 
‘สัญชาติเชิงวัฒนธรรม’” น้ี เป็นส่วนหน่ึงของโครงการวิจัย “การอพยพย้ายถ่ินและกฎหมาย: การเข้าสู่การค้าบริการทาง
เพศ การต่อรองในชีวิตประจำ�วัน และประสบการณ์ชีวิตของกลุ่มผู้หญิง คนข้ามเพศ และคนแปลงเพศชาวไทยในประเทศ
เนเธอร์แลนด์” ท่ีได้รับทุนสนับสนุนเบ้ืองต้นจากศูนย์ยุโรปศึกษา จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ประจำ�ปีงบประมาณ 2557 
โดยผู้เขียนได้รับอนุญาตจากผู้วิจัยให้เข้าถึงและอ้างอิงข้อมูลจากร่างรายงานการวิจัยฉบับดังกล่าว  เพ่ือนำ�เสนอประเด็น
อภิปรายในบทความน้ี.
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การพดูและการสือ่สาร มาตรการนีถ้อืเป็นการบรูณาการตัง้แต่อยู่ต่างประเทศ และในปี 2013 

เนือ้หาการสอบก็ขยายครอบคลมุไปใน 5 ด้าน คอื ทกัษะภาษา 4 ด้าน ได้แก่ การอ่าน ฟัง 

เขยีน พดู และความรูเ้ก่ียวกับสังคมดัตช์ ต่อมาในปี 2015 กม็กีารเพิม่การสอบในทกัษะที่

สอดคล้องกบัตลาดแรงงานของประเทศเนเธอร์แลนด์ 

ในงานของบุศรินทร์ เลศิชวลติสกลุ ผูใ้ห้ข้อมลูทีไ่ด้สญัชาตก่ิอนปี 2006 ยอมรบัว่ารฐั

ไม่ได้จบัตาและควบคุมการแต่งงานและการขอสญัชาตขิองชาวต่างชาตอิย่างเข้มงวดเท่าใน

ปัจจุบัน การได้สัญชาติท�ำให้มีโอกาสประกอบกิจการ เช่น ร้านอาหารไทย ร้านนวด หรือ

ท�ำงานอย่างถกูต้องตามกฎหมาย ในขณะเดยีวกนัยงัได้รบัสวสัดกิารและการคุม้ครองจากรัฐ 

เงือ่นไขของการได้มาซ่ึงสัญชาติน้ันองิอยูกั่บการมคีวามสมัพนัธ์กบัพลเมอืงดตัช์ ดงันัน้ เมือ่

เลิกลากับสามีหรือคู่รักชาวดัตช์จึงต้องแต่งงานใหม่เพื่อรักษาสถานะความเป็นพลเมืองที่ 

ถกูต้องตามกฎหมาย ภายใต้ระบอบ “สัญชาตเิชงิวฒันธรรม” นี ้เหน็ได้ว่าการขอสทิธพิ�ำนกั

ถาวรเป็นเรื่องที่ซับซ้อนและมีค่าใช้จ่ายสูง ซึ่งการสนับสนุนจากสามี / คู่รักชาวดัตช์จะเป็น

เงือ่นไขส�ำคญัท่ีท�ำให้สามารถได้สิทธิพ�ำนักถาวรในเนเธอร์แลนด์ 

 กรณคีนไทยในเนเธอร์แลนด์ยงัมปีระเดน็ทีน่่าสนใจอกี 2 ประการ ประการแรก ความ

เป็นพลเมอืงนอกจากจะถกูก�ำหนดด้วยเรือ่งสัญชาตแิล้ว ยังสมัพันธ์กบัมิตเิพศภาวะอกีด้วย 

ซึง่เป็นประเดน็ท่ีสอดคล้องกบัข้อเสนอของงานศึกษาการแต่งงานข้ามชาตใินเอเชยี (Toyota 

2008) ประการท่ีสอง การผูกโยงความเป็นพลเมืองกบัสถานะทางกฎหมาย นอกจากจะท�ำให้

เกิดความซับซ้อนในกระบวนการขอสัญชาติ ยังเป็นการกีดกันผู้หญิงและสร้างข้อจ�ำกัดต่อ 

การแต่งงานข้ามชาติ ดังที่ในบททบทวนว่าด้วยนัยของกฎหมายความเป็นพลเมืองกับ 

การสมรสข้ามกลุม่ในเนเธอร์แลนด์ (de Hart 2015) ได้ชีใ้ห้เหน็ว่าในอดตี รฐัไม่ได้เข้าไป

จัดการชีวิตผู้คน พลเมืองมีอิสระในการใช้ชีวิตคู่ การแทรกแซงของรัฐเริ่มปรากฏขึ้นจาก 

กฎเกณฑ์ทีม่องว่าการแต่งงานท่ีสมบูรณ์ต้องได้รบัการยินยอมจากรฐั บทบาทของรฐัในการ

ก�ำกับควบคมุชวีติคูแ่ละครอบครวัทวคีวามเข้มข้นขึน้เรือ่ยๆ โดยเฉพาะอย่างยิง่เมือ่ความเป็น

พลเมืองถูกตีความว่าเป็นเรื่องทางกฎหมาย อย่างไรก็ตาม ความเป็นพลเมืองยังมีความ 

เชือ่มโยงกบัมติอิืน่ๆ นอกเหนอืจากสถานะทางกฎหมายอนัเกีย่วข้องกบัคูส่มรสชาวต่างชาติ 

เช่น ในเรื่องสวัสดิการสังคม การรักษาพยาบาล การกลายเป็นผู้สูงวัย การมีส่วนร่วม 
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ในการพฒันาสงัคมใหม่ทีไ่ปพ�ำนักอาศยั ประเดน็เหล่านีเ้ป็นเรือ่งทีต้่องมกีารศกึษาทบทวน

เพ่ิมเติม โดยต้องเชื่อมโยงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างประเด็นต่างๆ กับการแต่งงาน 

ข้ามชาตแิละการใช้ชวิีตของครอบครัวข้ามวัฒนธรรม 

บทส่งท้าย: พลวัตแนวทางการศึกษาและองค์ความรู้ 

การทบทวนการศึกษาการแต่งงานและการย้ายถิ่นข้ามชาติ รวมถึงความสัมพันธ์ใกล้ชิดใน

บริบทข้ามพรมแดน ท�ำให้เห็นถึงพลวัตของกรอบการศึกษา องค์ความรู้ และข้อถกเถียง 

ในหลายประการ ประการแรก แนวทางการศึกษามีการเคลื่อนตัวจากกระบวนทัศน์การ 

กลนืกลายทางวฒันธรรม (ดู พชัรินทร์ ลาภานันท์ 2549) ทีใ่ห้ความส�ำคญักบัการบรูณาการ

ผูย้้ายถิน่เข้ากบัถิน่ทีอ่ยูอ่าศยัใหม่ สูก่รอบคดิการย้ายถิน่ข้ามชาต ิ ทีส่นใจการปรับตัวเพือ่ใช้

ชวิีตในถิน่ปลายทาง และต่อมากเ็ป็นกรอบคิดภาวะข้ามชาตนิยิม ท่ีให้ความสนใจกบัความ

สัมพันธ์และยึดโยงกับผู้คนในบ้านเกิด รวมถึงการเปลี่ยนแปลงในชุมชนบ้านเกิดอันเป็นผล

จากการแต่งงานข้ามชาต ิ และล่าสดุกค็อืกรอบคดิความเป็นพลเมือง ทีมุ่่งความสนใจไปยัง

สถานะความเป็นพลเมอืงตามกฎหมายในสงัคมปลายทางของการย้ายถิน่ ซึง่มองได้ว่าเป็น 

กระบวนทัศน์ที่เน้นการบูรณาการเข้ากับถิ่นปลายทางเช่นเดียวกับกรอบวิเคราะห์ในอดีต  

เพยีงแต่บรบิทและชดุของค�ำอธิบายท่ีใช้แตกต่างกันออกไป 

ประการที่สอง การศึกษาในยุคหลังท�ำให้เกิดข้อถกเถียงกับความรู้ที่มีมาก่อนหน้า  

เช่น สถานะของการแต่งงานและการย้ายถ่ินข้ามชาตกิบัเพศพาณชิย์ข้ามแดน ทีเ่ชือ่มโยงกบั 

เป้าหมายและช่องทางสู่เป้าหมายในชวิีตของผูห้ญงิ นอกจากนี ้การขยายกรอบการท�ำความ

เข้าใจประสบการณ์ผู้หญิงท่ีอยู่ภายใต้การแต่งงานข้ามชาติ ให้ไกลไปกว่าการผลิตซ�้ำใน 

ครวัเรอืน ท�ำให้เหน็ถึงบทบาทและสถานะของผู้หญงิภายใต้ระบบเศรษฐกจิปัจจุบัน ทีง่านดูแล

นบัวนัจะทวีความส�ำคัญข้ึนเร่ือยๆ ประการท่ีสาม พลวตัของเพศภาวะ ชนชัน้ ความเป็นผูก้ระท�ำ

การของผูห้ญิงในบรบิทการแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาตทิีป่รากฏในการศึกษาทีผ่่านมา 

ได้ตอกย�้ำข้อจ�ำกัดของการมองโดยเน้นแต่มิติทางเศรษฐกิจ ทว่าละเลยมิติทางสังคม 
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วฒันธรรม และตรรกะในการด�ำเนินชวิีตผูค้น ทีไ่ม่ได้อยูภ่ายใต้กรอบการแลกเปลีย่นในเชงิ

เศรษฐกจิเท่าน้ัน 

ประการสุดท้าย จากการทบทวนงานศกึษาทีผ่่านมา นอกจากจะท�ำให้เหน็สถานภาพ

องค์ความรู้และข้อถกเถียงต่างๆ แล้ว ยังเผยให้เห็น “พื้นที่ใหม่” ซึ่งต้องมีการหาความรู ้

เพิ่มเติม และขยับขยายการศึกษาไปสู่ประเด็นที่แตกต่างไปจากเดิม ทั้งเรื่องความเป็นชาย 

แรงงานดแูล และความเป็นพลเมอืงในมติิท่ีหลากหลายและกว้างกว่าประเดน็สถานะพลเมือง

ในทางกฎหมาย นอกจากน้ี การศกึษาการแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาต ิตลอดจนความ

สมัพนัธ์ใกล้ชดิในบรบิทข้ามพรมแดน ในมติท่ีิเชือ่มโยงกบัสือ่สงัคมออนไลน์ / โลกดจิทิลั ซึง่

นบัวนัยิง่มบีทบาทและความส�ำคัญในชวีติผู้คนยคุปัจจบุนัเพ่ิมขึน้เรือ่ยๆ (Pananakhonsab 

2016) กเ็ป็นประเดน็ทีค่วรศกึษาทบทวนเพิม่เตมิ ในแง่กรอบการวิเคราะห์ การให้ความส�ำคญั

กบัการท�ำความเข้าใจการแต่งงานและการย้ายถิน่ข้ามชาต ิรวมทัง้ความสมัพันธ์ใกล้ชดิในบรบิท 

ข้ามพรมแดน ทีเ่ชือ่มโยงกบัมติเิพศภาวะ ชนชัน้ ชาติพนัธ์ุ ตลอดจนความแตกต่างระหว่าง 

รุ่นวัย เป็นอีกเงื่อนไขหน่ึงท่ีจะท�ำให้เข้าใจถึงความหลากหลายของปรากฏการณ์ที่นับวันจะ 

ทวคีวามซบัซ้อนยิง่ข้ึน 
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